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E. T. A. Hoffmann (1776-1822)

Die Rauber
Abenteuer zweier Freunde auf einem Schlosse in Bohmen

Zwe junge Leute, mdgen sie Hartmann und Willibald genannt werden, hatte von Kindheit auf ein gleicher Sinn
verbunden. Beide in Berlin hausend, pflegten, von jugendlicher Lebenslust beseelt, jedes Jahr wenigstens auf kurze
Zeit dem driickenden Dienstgeschéfte, das sie belastete, zu entfliehen und gemeinschaftlich irgendeine Reise zu
unternehmen. Wie es den Norddeutschen Uberhaupt eigen, sehnten sie sich stets nach dem Siiden, und so hatten sie
schon das stidliche Deutschland in manchen Richtungen durchstrichen, die herrliche Rheinfahrt gemacht und die
vorziglichsten Stadte gesehen. Dasmal war es ihnen aber gelungen, das Dienstjoch abzuschitteln auf langere Zeit als
gewohnlich, und nun sollte der Plan ausgefuhrt werden, mit dem sie sich 1angst herumgetragen. Italienische L uft
wollten sie einatmen, wenigstens bis Mailand vordringend. Sie wéhlten den Weg tber Dresden, Prag und Wien nach
dem Wunderlande, dessen Erscheinungen so mancher im traumenden Sinn hegt wie ein buntes romantisches Mérlein.

Das Herz ging ihnen erst recht auf in frischem Lebensmut, als sie hinaus waren aus dem Tore der Residenz, wie es
denn zu geschehen pflegt, dal3 wir das schone Ziel der Reise erst dann recht Iebendig vor Augen erblicken, wenn der
Wagen hinausrollt ins Freie. Alle kleinlichen Sorgen des Lebens liegen hinter uns, vorwarts, vorwarts strebt der
fréhliche Sinn, weit wird die Brust, und wunderbare Ahnungen erwachen, wenn jauchzender Posthornschall
hinausruft in die blaue Ferne. Glucklich ohne irgendeinen Unfall hatten die Freunde Prag erreicht, und nun sollt' es
fortgehen in einem Strich Tag und Nacht bis nach Wien, wo sie einige Tage zu verweilen gedachten. Gleich hinter
Prag vernahmen sie dumpfe Gertichte von auf offener Stral3e vorgefallenen Raubereien, javon einer Bande, die die
Wege unsicher machen sollte. Da sich indessen nicht das mindeste ereignete, das jene Gertlichte bestétigt haben sollte,
so achteten sie nicht weiter darauf. Der Abend begann schon zu dammern, als sie nach Sudonieschitz kamen. Hier riet
ihnen der Posthalter, ihre Reise wenigstens auf der Stelle nicht fortzusetzen, da vor ein paar Tagen das seit vielen
Jahren Unerhdrte geschehen. Zwischen Wesseli und Wittingau sei namlich der Postwagen von Raubgesindel
angefallen, der Postillon erschossen, zwei Passagiere schwer verwundet und diese so wie der Wagen rein

ausgepl indert worden. Schon sei das Militér, das die waldichte Gegend durchstreifen solle, in Bewegung, und er, der
Posthalter, hoffe andern Tages néhere Nachricht zu erhalten, die abzuwarten sie gut tun wiirden. Willibald zeigte sich
geneigt, den Rat des Posthalters zu befolgen; Hartmann dagegen, der stets gern beherzt und solche Gefahr nicht
achtend erschien, bestand darauf, weiter zu reisen, da sie noch vor Einbruch der Nacht das nur vier Stunden entfernte
Tabor erreichen konnten, und es Uberdem gar nicht denkbar, dal? das Raubgesindel, schon vom Militér verfolgt, den
Mut haben solle, bisin diese Gegend vorzudringen, vielmehr anzunehmen sei, daf? es sich in seine Schlupfwinkel
gefluchtet. Als nun Willibald die Pistolen in schuf¥fertigen Stand setzte und das Doppel gewehr lud, lachte Hartmann
und meinte, Willibald schicke sich schlecht zur Reise nach Italien, da solch ein Abenteuer wie das geflrchtete, dort
jedem Reisenden begegnet sein miisse, um den wahren Charakter in die Reisebeschreibung zu bringen. Willibald lief3
sich aber gar nicht abhalten, auch Hartmanns Pistolen, die dieser zwar zu seinem Schutz mitgenommen, aber
ungeladen sehr sorgféltig im Reisekoffer verschlossen, hervorzuholen und zu laden, indem er seinerseits meinte, dal3,
reise man Abenteuern entgegen, es auch dienlich sei, sich zeitig genug darauf vorzubereiten, sie zu bestehen.

Immer dunkler und dunkler zogen die Abendwolken auf, die Freunde waren begriffen im |ebhaftesten Gespréach und
dachten an keine Gefahr, als pl6tzlich ein Schul3 fiel und aus dem dicken Gebuisch einige Kerle von wildem Ansehn
sprangen, wovon der eine den Pferden, in den Zigel fiel, wéhrend ein zweiter sich bemiihte, den Postillon
hinunterzuziehen von seinem Sitz. Indem es aber dem Postillon gelang, sich durch einen Peitschenschlag ins Gesicht
des Raubers von dem Angriff zu befreien, hatte Willibald mit seinem guten Doppelgewehr den andern so richtig aufs
Korn gefal¥, daf? er wohlgetroffen niederstirzte. Hartmann wollte seine Pistolen auf den R&uber abdriicken, der auf
den Wagen zusprang, fuhlte sich aber in demselben Augenblick von einem Schuf? verwundet. Willibald schof3 den
zweiten Lauf seines Gewehrs auf diesen Rauber ab, indem der Postillon die Pferde anpeitschte und fortjagte in
gestrecktem Galopp. Nun horten sie hinter sich Schuf? auf Schuf3 fallen und ein wildes wiitendes Geschrei. »Ho, ho,
jauchzte der Postillon auf, a's sie eine gute Strecke davon waren, »ho, ho, nun ist's gut, nun ist's gut, die Jager des
Herrn Grafen sind heran!«

Alleswar der Vorgang eines Moments, und tiberrascht von der bedrohlichen Gefahr, stets gespannt, eines
wiederholten Angriffs gewértig, kamen sie erst zur Besinnung, als der Postillon schon anhielt auf der neuen Station.
Unerachtet die Kugel nur Hartmanns rechten Arm gestreift, blutete die Wunde doch so stark und schmerzte so heftig,
dai’ an Weiterreisen gar nicht zu denken war. Ein elendes Wirtshaus, das kaum die gewohnlichste Bequemlichkeit
darbot, kein ordentlicher Wundarzt in der Nahe, alles dieses setzte die Freunde in nicht geringe Verlegenheit, die bei
Willibald zur éngstlichsten Sorge wurde, as nach dem Verbande, den ein elender Bartscherer ungeschickt genug
angelegt, Hartmann in ein nicht gar leichtes Wundfieber verfiel. Willibald verwinschte Hartmanns Herzhaftigkeit
oder vielmehr seinen Leichtsinn, der sie nun pl6tzlich festbannte in ein verwiinschtes Loch, so daf3 blof3 dieser
Aufenthalt nun doch, da sie dem mdrderischen Angriff glticklich entrannen, Hartmanns Leben in Gefahr setzte und
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vielleicht gar die ganze Reise vereitelte. —

Am andern Morgen, als eben Hartmann erklérte, dald er zur Not die Reise fortsetzen kdnne, und Willibald hin und her
Uberlegte, was nun geratner sei, zu bleiben oder zu reisen, ohne zum Entschlufd zu kommen, wandte sich die Sache
unvermutet ganz anders.

Seitwérts, von dem Mulda-FluR3 durchstromt, lag namlich die reiche weitluftige Herrschaft des Grafen Maximilian
von C., und von diesem an die Freunde abgesandt, erschien ein Diener, der sie auf das dringendste einlud, sich auf das
Schlof? des Grafen zu begeben, das nur wenige Stunden entlegen. Der Herr Graf, fligte der Diener hinzu, habe
vernommen, dal? die Herrn Reisenden auf seinem Gebiet von Raubgesindel angefallen und der eine von den Herrn bei
tapferer Gegenwehr sogar verwundet worden. Zu spét wéren seine Jager herbeigeeilt, um die Gefahr ganz
abzuwenden oder wenigstens den Herren beizustehen. Fir seine Pflicht halte es daher der Herr Graf, die Herrn
Reisenden so lange aufzunehmen in seinem Schlosse, bis der verwundete Herr vollig hergestellt sein werde und seine
Reise fortsetzen kdnne.

Die Freunde muf3ten diese Einladung fiir eine besondere Gunst des Schicksals halten und nahmen daher um so
weniger Anstand, ihr zu folgen.

Dem reitenden Diener war eine grof3e, wohl ausgepolsterte, mit vier schonen Pferden bespannte Kutsche, in der sich
noch eine Menge weicher Kissen befanden, gefolgt. In diese wurde von den andern noch mitgekommenen Dienern
Hartmann mit einer Behutsamkeit gepackt, als sei er verwundet auf den Tod, und jeder harte Stof3 kdnne in der Tat
ihm augenblicklich das Leben kosten. Hartmann machte, alsihn die Leute in den Wagen trugen, unerachtet er recht
gut zu Ful3e, solch ein gramliches leidendes Gesicht, als sei er selbst Uiberzeugt von der grofRen Gefahr seines
Zustandes, woriiber denn Willibald im Innern recht herzlich lachen muf3te. — Fort ging es nun in sehr leisem Trab,
Willibald folgte der Krankenkutsche in dem Reisewagen.

Es schien, als habe der Graf die Ankunft der Freunde gar nicht erwarten kénnen, denn schon am &uf3ern Portal des
Schlosses wurden sie von ihm empfangen.

Graf Maximilian von C. war ein stattlicher Herr in den siebziger Jahren, das zeigte sein schneewei3es Haar und sein
tiefgefurchtes Antlitz. Dem Alter trotzte aber die jugendliche Raschheit in der Bewegung, die starke wohltdnende
Sprache und das milde Feuer, das in den grof3en sprechenden Augen strahlte. Eben ein ganz besonderer Blick dieser
Augen muf3te jeden gleich fir den alten Herrn eéinnehmen, denn in ihm ging alle herzliche Gemditlichkeit eines
lebensfrohen Jinglings auf.

Der Graf bewies bei dem Empfang der Freunde einen gastlichen Eifer, der ihnen al's ganz ungewdéhnlich auffallen
mufdte. Selbst ergriff er Hartmanns Arm und half ihn die Treppe herauffihren. Sogleich sollte in seiner Gegenwart der
Woundarzt des Schlosses Hartmanns Wunde verbinden. Der Wundarzt besorgte das mit geschickter kunstgeiibter Hand
und erklérte dann, dal3 die Wunde auch nicht im mindesten gefahrlich sei, dafld das Fieber nur dem ersten
ungeschickten Verbande zuzuschreiben, dai’ eine einzige ruhige Nacht auch dieses vertreiben und die Wunde in gar
kurzer Zeit vollig heil sein werde.

Wahrend die Freunde sich nun an den Erfrischungen erlabten, die der Graf herbeibringen lassen, gab sich Willibald
ganz der frohen Laune hin, die die unerwartet glinstige Wendung des bedrohlichen Zufalls, der wahrhaft gemiitliche
Empfang und die Aussicht, die wenigen Tage, deren Hartmanns Genesung bedurfte, recht behaglich zuzubringen, in
ihm geweckt. Ein Gleiches tat Hartmann, soweit es sein krankhafter Zustand erlaubte, und versicherte, dafd er nun erst
den groften Schmerz seiner Wunde fiihle. Dieser Schmerz sei aber eigentlich nur psychisch und bestehe in der tiefen
Betribnis, nicht von dem Tokaier genief3en zu dirfen, der so herrlich in den blankgeschliffnen Glasern perle. Auch
dieser Betriibnis, meinte der alte Graf, miisse abgeholfen werden, und fragte den Wundarzt auf Gewissen, ob
Hartmann nicht wenigstens ein halbes Glas jenes feurigen Weins genief3en dirfe. Als nun der Wundarzt, wiewohl
kopfschittelnd, einwilligte, da erhob der alte Herr sein gefilltes Glas und rief lachend: »Wahrhaftig, die Rauber sollen
Ieben, insofern sie nicht von meinen Jagern oder von den herumstreifenden Husaren niedergeschossen oder
niedergehauen sind, denn ihnen verdanke ich eine grof3e Wohltat. Jal ihr lieben wackern Herrn — doch nein, nicht
Herrn, ihr lieben wackern Freunde. Denn befreundet seid ihr mir in euerm Wesen ganz und gar, und mir geht bei euch
das Herz so auf, a's hétt' ich schon mit euch seit langer, langer Zeit die frohsten Tage verlebt, ja, eine wahre Wohltat
ist es fur mich, dal3 ich euch aufzunehmen in meinem Schlosse Gelegenheit fand.« — Nach manchem fréhlichen
Gesprach hin und her, nach manchen drolligen Schwanken, die dieser, jener, ja selbst der ate Graf vorgebracht, so
dai das anhaltende laute Gel &chter auf ein lustiges Gelag muntrer Jiinglinge zu deuten schien, meinte der Wundarzt,
es sei Zeit, dem Kranken Ruhe zu génnen. Willibald bat es sich aus, bei dem Freunde bleiben zu dirfen, und so mufite
der alte Herr, der sich ungern von den Freunden trennte, sich mit dem V ersprechen begntigen, dal3 beide folgenden
Tages unfehlbar bei der Mittagstafel erscheinen wirden. — Er beteuerte, dald ihm die Zeit bis dahin gewaltig lang
werden und er dem sdumenden Koch Exekution in die Kiiche schicken wirde, damit er die Tafel beschleunige. —

Die Freunde verwunderten sich héchlich tiber die jugendliche Lebendigkeit des alten Grafen, sowie Uber den so
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ausnehmend gastlichen Empfang, dessen sie sich als ganzlich Fremde erfreut, und rihmten das in Gegenwart des
jungen Menschen, der sich zu ihrer Bedienung eingestellt. »Ach! « sprach dieser mit gutmUtigem treuherzigen Ton,
»ach meine lieben gnédigen Herren, dasist nicht immer so! Der gnédige Herr Graf, ja, der ist gar zu gern froh und
vergnigt und dabei die Gnade und Giite selbst gegen jedermann, aber er kann es ja nur, wenn fremde Géste kommen,
aber die kommen selten, beinahe gar nicht, denn keiner mag — Nun, wenigstens sind solche frohlichen lieben Géaste,
wie Sie es sind und wie sie eben recht passen fir unsern gnadigen Herrn Grafen, hier nicht gewesen seit Gedenken.
Ach! —wenn nur nicht —«

Der junge Mensch stockte, die Freunde blickten ihn schweigend an, gespannt durch das Geheimnisvolle, wasin der
Redelag.

Dafuhr der junge Mensch fort: »Nun, warum sollt' ich es denn nicht sagen, esist hier im Schlosse nicht alles so, wie
es sein sollte, es gibt viel Kummer und Gram, und soviel unsereins mit seinem schwachen Verstande begreifen kann
und davon erfahren hat, mag wohl Grund genug dazu vorhanden sein. — Sie bleiben gewif3 noch lange Zeit hier, meine
gnadigen Herren, unser gnédiger Herr Graf wird solche lieben Gaste nicht so bald von sich lassen, dawerden Sie
schon selbst recht gut merken, wo der Has' im Pfeffer liegt.«

»lch wettex, sprach Hartmann, al's der Diener sich entfernt, »ich wette, dal? der Hase, der hier im Pfeffer liegt, ein sehr
boses Tier ist.«—

Andern Tages, as die Freunde sich zur Mittagstafel einfanden, stellte ihnen der Graf einen sehr wohlgebildeten
Jungling von edler Gestalt mit den Worten vor: »Mein Sohn Franz!« — Er war erst kurzlich von weiten Reisen
zuriickgekehrt, und dem langen Aufenthalt in Paris schrieben die Freunde die Blasse seines tibrigens mannlich
schonen Antlitzes und die tiefliegenden Augen zu. Er mochte das L eben genossen haben. Man schien noch auf eine
Person zu warten, bald 6ffneten sich denn auch die Tren, und ein junges Frauenzimmer von ausnehmender Schonheit
trat hinein. Eswar die Nichte des Grafen, Gréfin Amalie von T. Aul3er diesen Personen nahmen noch der Wundarzt
und der Kapellan des Schlosses, ein Geistlicher von ehrwiirdigem Ansehn, an der Tafel teil.

Der alte Graf, in seiner Heiterkeit beharrend, wiederholte den Freunden, wie er den Zufall preise, der sieihm
zugefihrt, und diese nahmen gar keinen Anstand, all ihrer guten Laune, ebenso wie Tages vorher, den Ziigel schief3en
zu lassen, so dal? da auch der Geistliche sich as ein gemuitlicher |ebensfroher Mann bewies, das Gesprach unter diesen
vier Personen sich frisch und lebendig bewegte. Der Wundarzt gehdrte zu den Leuten, die mehr ergotzbar as
ergotzlich sind. Ohne besonders zu sprechen, lachte er Uber alles Drollige, was vorkam, und wenn er denn recht
herzlich gelacht, fuhr er mit der Nasenspitze beinahe bisin den Teller hinein, um gnédige Verzeihung bittend, dal3 er
das Komische filhle und belache an hochgréflicher Tafel. Dagegen beharrte Graf Franz, nicht eine Miene verziehend,
im finstern Ernst, und nur dann und wann flossen einige unbedeutende Worte tiber seine Lippen. Grafin Amalie schien
gar nicht an der Tafel zu sein, denn, als werde eine ihr ganz fremde Sprache gesprochen, achtete sie nicht im
mindesten auf das Gespréch und sprach selbst nicht ein einziges Wortlein. Willibald, der Platz neben der Gréfin
genommen, besal? ein ungemeines Talent, schweigsame Damen zum Reden zu bringen oder wenigstens zum Héren.
Dieses Taent wollte er nun geltend machen, indem er das Wort an die Gréfin richtete, diese, jene Saite anschlagend,
die sonst wohl widerklingt in dem weiblichen Gemiit. Doch alles umsonst, die Gréafin blickte ihn mit grof3en, schonen,
aber etwas toten Augen an und wandte sich, ohne ihn einer Antwort zu wirdigen, wieder von ihm ab, um ins Leere zu
schauen. Willibald glaubte in Hartmanns Gesicht deutlich zu lesen: »Du bist ein Tor, gib dir keine Mihe mit der
stolzen Né&rrin, der unter uns es gar nicht recht ist.« — Es wurde auf das Wohl des Kaiserhauses getrunken, und die
Gréfin, die noch keinen Tropfen Weins Uber die Lippen gebracht, konnte nun nicht umhin, ihr Glas zu ergreifen und
mit dem Nachbar anzustof3en, was sie mit Widerwillen zu tun schien. Willibald, noch nicht von ihr ablassend,
bemerkte, dal? es seltsame Verstimmungen des Gemuits gebe, die, unaufléslich scheinend, doch auch bei Frauen der
Kraft des feurigen Geistes wichen, der dem edlen Wein entsteige. Ja, dieser Geist wandle jene Verstimmung oft umin
die liebenswirdigste Laune. Darum wage er die Gréfin zu bitten, den Versuch zu machen, ob jener Erfahrungssatz
richtig, und das Glas zu leeren. — Die Grafin schaute ihn an, wie von seiner AuRRerung pl6tzlich tberrascht und
ergriffen, dann sprach sie halb leise mit einem Ton, der von tiefem Schmerz zeugte: »V erstimmt? — verstimmt finden
Sie mich? — heilige Jungfrau! ist es mdglich, dal ein zerbrochenes Instrument stimme! — Nun, fuhr sie dann
gelassener fort, »Sie mdgen es gut meinen, mein Herr, aber mich erhitzt der Wein, und ich finde nichts aberwitziger
als die sogenannten Gesundheiten, an denen Herz und Gemiit keinen Teil haben und mit denen man nur den Tribut
einer gewissen herkdmmlichen Schicklichkeit abtragt.« »So, sprach Willibald, »so lassen Sie, gnadige Gréfin, uns
dann die Glé&ser leeren auf das, was wir recht tief und unvertilgbar in Herz und Gemiit tragen.« Da férbten sich
plotzlich die Wangen der Gréfin in hohem Rot, dustres Feuer blitzte ausihren Augen, sie ergriff das Glas und leerte
es, nachdem sie mit Willibald angestof3en, mit einem langen Zuge. Graf Franz, der beiden schrégiiber sali, hatte kein
Auge von ihnen verwandt, auch er ergriff sein Glas, leerte es und stief? es so heftig auf den Tisch nieder, dal3 es
klirrend zersprang in hundert Stuicke.

Alles schwieg betroffen, der alte Graf schien mit gesenktem Blick sich triibem Nachdenken zu Gberlassen. Wahrend
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die Freunde bedeutende Blicke wechselten und sich ihrerseits nun gar nicht berufen fiihlten, das gutmachen zu wollen,
was das unbewul3te Hineintappen in ein Geheimnis verdorben, nahm der Geistliche wieder das Wort, und indem er
anscheinend sehr ernst begann, wufdte er geschickt ganz unerwartet in irgendeinen Uberaus drolligen Schwank
einzulenken. Der Wundarzt, der allein gar keinen Begriff davon zu haben, was vorgegangen, und angstlich
umherblickend zu fragen schien, warum in aller Welt es denn pl6tzlich so still geworden, lachte ganz unméaf3ig, biickte
sich dann ein Mal Ubers andere bis zum Teller und brach zuletzt in die Worte aus: »Pardonnieren Ew. Exzellenz, aber
esist unmdglich — es schadet der Lunge, sdmitlichen Intestinis — man darf es nicht zurtickhalten, man muf3 ein bifichen
losplatzen.« Der ate Graf erwachte wie aus einem tiefen Traum, schaute in das kirschbraune Antlitz des Wundarztes
und brach dann auch aus in ein lautes Geléchter. Nun lebte das Gespréch zwar wieder auf, aber esblieb ein
erzwungenes, mihsam erhaltenes Leben, so dal’ die Freunde sehr froh waren, as die Tafel endlich aufgehoben wurde.
Gréafin Amalia entfernte sich schnell, und nun erst schien, mit Ausschluf? des Wundarztes, allen eine driickende Last
entnommen.

Auch Graf Franz war heiter geworden. Er lustwandelte, wahrend der alte Graf sich auf sein Zimmer begab, um wie
gewdhnlich zu ruhen, mit den Freunden durch den Park.

»In der Tat«, sprach er, nachdem manches Wort gewechselt, zu Willibald mit scherzendem, doch etwas scharfem Ton,
»in der Tat, mein Vater hat mir nicht zuviel von Ihrem gesell schaftlichen Genie gesagt. Esist Ihnen etwas gelungen,
was lhnen selbst wohl gar nicht so schwierig bediinken mag, wasich meinesteils bis jetzt aber fir ganz unausftihrbar
halten muf3te. — Ich meine, Sie vermochten die Gréfin dahin zu bringen, dal3 sie mit Ihnen, der ihr ganzlich fremd, den
sie zum erstenmal sah, sprach. Noch mehr, dal? sie auf Ihren Anlal? allem jungfraulichen Sprddetun entgegen ein
ganzes Glas Wein mit eéinem Zuge leerte. — Kennten Sie ale wunderbaren Seltsamkeiten der teuren Gréfin so genau
asich, Siewdrden sich gar nicht verwundern, wenn ich Sie mit Ihrer Erlaubnis fir eine Art Schwarzkiinstler halte.«

»Doch, erwiderte Willibald lachend, »doch hoffe ich, von der guten harmlosen Gattung, die ihren Zauberstab
schwingen, nur um Ergotzliches zutage zu fordern.«

Uberzeugt, da es bei der Eifersiichtelei des jungen Grafen geraten, nicht tiefer einzugehen in das Kapitel, wandten
die Freunde das Gesprach auf andere Dinge, und es wurde der Gré&fin und ihrer wunderbaren Seltsamkeiten nicht
ferner gedacht.

Alsam Abend, nach froh, beinahe tippig verlebtem Tage, die Freunde sich allein auf ihrem Zimmer befanden, sprach
Hartmann: »Sag' einmal, 'Willibald, fallt dir denn in diesem Schlosse nicht etwas Uber alle Malen auf?«

»Dal%, erwiderte Willibald, »dal ich nicht wiilite. Mir kommt vielmehr hier im Schlosse alles ziemlich ordinar vor,
und es gibt nichts Geheimnisvolles, worauf die gestrigen Reden des jungen Menschen zu deuten schienen. Der junge
Graf ist verliebt in die Gréfin, dieihn nicht leiden kann, und der alte Herr, der beider Heirat wiinscht, ist dariber
verdriefdlich und weil3 nicht, wie er es anfangen soll, sie zusammenzubringen. Dasist alles!« —

»Ho ho«, rief Hartmann, »dasist nicht alles! —Merkst du denn nicht, dal3 wir mit beiden Fiif3en recht in der Mitte der
Schillerschen >Réuber« stehen? — Der Schauplatz ist ein altes Schlofd in Bohmen, mithin die Dekoration richtig. Als
spielende Personen treten auf: Maximilian, regierender Graf, Franz sein Sohn, Amalia seine Nichte. — Nun! und Karl
mag der Hauptmann der Rauber sein, die uns anfielen. Es freut mich sehr, die Begebenheit endlich einmal in der
wirklichen Welt anzutreffen, die Schillern zu dem Trauerspiel Anlal3 gab, um mit Gewif3heit zu erfahren, was fir ein
Ende Karl Moor nimmt, ob er von Schweizer erstochen wird oder sich den Gerichten audliefert. Fraglichist es nur, ob
wir als zufélliger Chorus es zulassen dirfen, dal3 Graf Franz den Vater in den alten Turm sperrt, der, wie du weif¥, am
Ende des Parks steht, vorziiglich da es vorderhand an Hermann, dem Raben, fehlt, der ihn flittert.«

Willibald lachte sehr Uber Hartmanns nérrischen Gedanken, meinte aber doch, dal3in der Tat ein merkwirdiges Spiel
des Zufalls hier die wichtigsten Personen aus jenem Trauerspiel, wenigstens dem Namen nach, bis auf den
Haupthelden zusammengebracht, so dal? nur noch ein Hermann und ein ater Daniel fehle.

»Wer weil¥, erwiderte Hartmann, »ob nicht schon morgen uns beide erscheinen. Was aber den Haupthelden betrifft,
so gehdrt der vorderhand nicht ins Schlof3, und doch ist's mir so, als wirde auch nun néchstens ein seltsam gekleideter
Mann mit sonnverbranntem, wildem Antlitz kommen und sentimental erweise rufen: >Du weinst, Amaliax —

Die Freunde spannen nach ihrer Weise aus, wie nun ales sich begeben und fiigen miisse, und wetteiferten in alerlei,
jenes grof3e, aber entsetzliche Trauerspiel parodierenden Ideen, und sie stritten noch dann, as jeder schon sich zu
Bette begeben, so dal3 der Morgen zu dammern begann, als sie endlich einschliefen.

Andern Tages hief? es, Grafin Amalia leide an heftigem Kopfschmerz und werde ihr Zimmer nicht verlassen. Graf
Franz war ganz erheitert, gar nicht mehr derselbe, der er gestern gewesen, und auch dem alten Grafen schien eine
grof3e Last enthommen.

So kam es, dal’3 das Gesprach bei der Mittagstafel sich in riicksichtsloser Lebendigkeit frei und unbefangen bewegte,
ohne auf irgendeine Weise verstort zu werden. Als bei dem Nachtisch ein seltner feuriger Wein kredenzt wurde und
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der alte Graf die Freunde fragte, ob man in Berlin wohl dergleichen trinke, da meinte Hartmann, dal3 er sich zwar
nicht erinnere, dergleichen getrunken zu haben, dal3 er dagegen bei irgendeinem Feste einen uralten Rheinwein
genossen, der, wie esihm schien, alles Ubertroffen, was er bisher von seltenen Weinen gekannt. »Hoho, rief der alte
Graf, indem sein Antlitz vor Freude glanzte, »hoho, wir wollen sehen, was mein Keller vermag. Daniel«, rief er dann
einem Diener zu, »Daniel soll einmal ein paar Flaschen von dem hundertjdhrigen Rheinwein hinaufschaffen und den
Kristallpokal dazu!« —

Man kann denken, dal3 die Freunde sich ein wenig seltsam getroffen fiihiten bei dem Namen Daniel. Bald darauf trat
ein eisgrauer Mann mit gekrimmtem Ruicken hinein und brachte den Wein sowie den Pokal herbei; da konnten sie
ihren Blick nicht von der Gestalt wegbringen. Hartmann sah seinen Freund Willibald mit einer Miene an, als wollte er
fragen: »Nun, hab' ich nicht recht gehabt?« Da entschlupften Willibald die Worte: »In der Tat, dasist hochst
merkwirdig!«

Als nach der Tafel die Freunde mit dem Grafen Franz allein geblieben und ganz heiter Gber dieses und jenes
gesprochen, brach der Graf plétzlich ab und fragte, erst Hartmann, dann Willibald scharf fixierend, was ihnen denn so
aufgefallen, so merkwurdig gedunkt bei der Erscheinung des aten Daniel. — »Gewil, fuhr er fort, als die Freunde
betroffen schwiegen, »gewiR rief der alte treue Diener unsers Hauses einer Ahnlichkeit halber irgendein
merkwurdiges Ereignis aus Ihrem Leben in Ihr Gedachtnis zurlick, und ist dies Ereignis mitteilbar, so geben Sie mir
Gelegenheit, das Taent, gut und |ebendig zu erzdhlen, das Sie beide in hohem Grade besitzen, aufs neue zu
bewundern; ich bitte Sie recht herzlich darum.«

Hartmann meinte, dal? Daniels Erscheinung sie keineswegs an ein merkwurdiges Ereignis aus ihrem Leben, wohl aber
an einen narrischen Einfall erinnert, der aber viel zu nérrisch und dabei zu unbedeutend sei, um noch einmal
wiederholt zu werden.

Als nun aber der Graf nicht nachlief3, sondern immer mehr in die Freunde drang, ihm die Ursache ihres pl6tzlichen
Erstaunens bei der Mittagstafel zu entdecken, da sprach Willibald: »K 6nnen Thnen denn die innern Gedanken der
Fremdlinge, die ein Zufall hnen zufuhrte, von so grof3em Belange sein? — Doch Sie wollen wissen, was in uns
vorging, asder alte Daniel hineintrat, nun, es sei! — Doch sagen Sie mir vorher, sollten Sie an der Auffihrung
irgendeines dramatischen Werks teilnehmen, wirde es Ihnen nicht verdriefdlich, ja hdchst fatal sein, einen schlechten
Charakter darstellen zu miissen?«

»Wenn, erwiderte der Graf lachend, »wenn die Rolle sonst interessant ist und Gelegenheit gibt, das Talent zu
entwickeln, wie es denn bei Bésewichtern gewohnlich der Fall zu sein pflegt, ich wiirde und kénnte mich eben nicht
strauben.«

»Nun dann, fuhr Willibald fort, »mein Freund Hartmann meinte gestern scherzend, hier in einem alten préchtigen
Schlof3 wéren die eben auch in einem Schlof? spielenden Hauptpersonen der Schillerschen >Réuber<« versammelt, bis
auf Hermann und den alten Daniel; als nun bei der Tafel wirklich solch ein alter Diener namens Daniel —«

Willibald stockte, da er wahrnahm, daf3 furchtbare Totenblasse des Grafen Antlitz Gberzog, dal’ er wankend sich kaum
aufrecht zu erhalten vermochte.

»Verzeihen Sie«, sprach er mit bebenden Lippen, »verzeihen Sie, meine Herrn, eine Art von Schwindel —ich fihle
mich pl6tzlich krank!« — Sich mit Mihe ermannend, verlie3 der Graf das Zimmer.

»Wasist das, was geht hier vor?« sprach Hartmann.

»Hm«, erwiderte Willibald, »toller Spuk, Teufeleien! — Ich glaube, du hattest recht, als du meintest, der Hase, der hier
im Pfeffer liege, sai ein boses Tier. Entweder ist Graf Franz wirklich auf irgendeine Weise schuldbel astet, oder der
Gedanke an jenes entsetzliche Verhadltnis Amaliens in den Schillerschen >Raubern¢, woran ich ihn sehr
unvorsichtigerweise erinnerte, zerschnitt so totend sein Herz. — Ich hétte schweigen sollen; wer konnte aber auch
wissen —«

»Nur«, unterbrach Hartmann den Freund, »nur jedenfalls muf3te es den Grafen krénken, sich pl6tzlich in der Rolle
jenes hollischen Bastards zu sehen, und schon deshalb hattest du nicht mit der Wahrheit herausriicken, sondern auf der
Stelle irgendeine andere Ursache unsers Erstaunens angeben sollen. Gar keine Lust spiire ich tbrigens, tiefer in das
Geheimnis, das hier obwaltet, dringen zu wollen, und da meine Wunde beinahe ganz geheilt, halteich fur das
Geratenste, den alten Grafen zu bitten, dal3 er uns morgenden Tages fortschaffen lasse bis zur n&chsten Station.«

Willibald meinte dagegen, es sei doch besser, noch ein paar Tage zu verweilen, damit Hartmanns génzliche Genesung
keinen Ruckfall und neue Stérung der Reise befiirchten lasse.

Die Freunde gingen in den Park. Als sie sich einem entfernten Pavillon ndherten, horten sie, wie in demselben ein
Mann zornig sprach, und dazwischen Klagetone eines Weibes. Sie glaubten die Stimme des jungen Grafen zu
erkennen und vernahmen, als sie dicht an die Ture getreten waren, ganz deutlich die Worte: »Wahnsinnige, ich weil3,
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dai’ du mich verabscheuest, weil ich dich anbete, weil mein ganzes Wesen nur in dir lebt, atmet! — Aber ihn trégst du
im Herzen, ihn, den Verruchten, der Schande auf Schande Uber uns hduft. Fliehe, betdrtes Weib, fliehe hin, sucheihn
auf, den Abgott deiner Liebe, er wartet deiner in der R&uberhohle oder im finstern Kerker! — Doch nein, nein, jenem
hollischen Teufel zum Trotz lasse ich dich nicht aus meinen Armen.«

»Bosewicht — Hilfel Hilfe«x — so kreischte die weibliche Stimme laut auf.

Willibald stiefl3 ohne weiteres die Tire ein. Grafin Amaliarif3 sich aus den Armen des jungen Grafen und entfloh mit
der Schnelligkeit des aufgescheuchten Rehs.

»Hal« rief der Graf den Freunden mit entsetzlicher Stimme entgegen, indem seine Augen funkelten in wilder Glut,
»hal — Ihr kommt eben recht! — Ja, ich bin Franz! ich will es sein! ich muf3 es sein —ich —

Pli6tzlich war seine Stimme erstickt, und mit dem kaum vernehmbaren Wort: »Helfer!« — sank er nieder.

So zweideutig den Freunden der ganze Auftritt auch erschien, so sehr sie Uberzeugt waren, dal3 der Graf in seinem
Tun wirklich jenem satanischen Bosewicht 8hnlich, doch mufiten sie einsehen, dal? es Pflicht war, ihm beizustehen.
Sierichteten den Grafen auf, setzten ihn in einen Lehnsessel, und Hartmann bestrich seine Stirn mit einem kréftigen
Spiritus, den er bei sich zu tragen pflegte.

M Uhsam erholte sich der Graf und sprach, beider, Willibalds und Hartmanns Hand erfassend, mit einem Ton, der von
dem tiefsten herzzerreil3endsten Jammer zeugte: »Sie haben recht! ein Trauerspiel, ebenso entsetzlich as jenes, an das
die Namen unsers Hauses Sie erinnerten, wird vielleicht hier bald aufgefihrt! — Ja, ich bin Franz, den Amalia
verabscheut! — Aber nicht, bei Gott, bei allen Heiligen, nicht jener Verworfene, dessen Gestalt dem Dichter aus der
Holle selbst aufstieg. Nein, nur ein Ungllcklicher, den ein schwarzes Verhéngnis erfaldt, dem schmerzlichsten
gualvollsten Tode geweiht hat — und dies Verhangnis ruht unvertilgbar in seiner eigenen Brust. — Verlassen Sie mich,
erwarten Sie mich in lhrem Zimmer.«

Wirklich trat bald, nachdem die Freunde zurtickgekehrt waren in ihr Gemach, Graf Franz ebenfalls hinein. Er schien
sich ganz erholt, ganz gefaldt zu haben und begann mit leisem ruhigen Ton: »Der Zufall hat Siein den Abgrund
blicken lassen, in dem ich wohl rettungsl os untergehen werde. I1ch nenne es nicht unbedachtsam, nein, dasselbe
finstere Geschick, das bedrohlich tiber mir schwebt, zwang Sie dazu, mich an die seltsame Ahnlichkeit der Gestaltung
unseres Hauses mit der in jenem schauderhaften Trauerspiel zu erinnern, an dieich, so sehr sieins Auge springen
mag, doch friher niemals gedacht. Es war, alsreichten Sie mir den Schlussel dar zu dem furchtbaren Geheimnis, das
sich mir nun auftun wiirde, und nicht der Zufall, nein, eben jenes finstre Geschick habe Sie hergeftihrt, mich zu
stiirzen in den Abgrund. Wie mich die Ursache Ihres Erstaunens bei der Tafel, der ganze Aufschlufd deshalb im Innern
zermalmte, wird Ihnen nicht entgangen sein. Erfahren und erstaunen Sie noch mehr ber das réatsel hafte Wirken des
waltenden Geistes, dal3 ich wirklich einen dteren Bruder habe, Karl geheif3en. Doch nicht jener entsetzliche, aber
wahrhaft grofl3e Rauberhauptmann ist jener Karl — nein. — Schwer, sehr schwer wird es mir, von der Schmach zu
sprechen, die unser Haus befleckt, aber das, was sich vor Ihren Augen soeben begab, zwingt mich dazu, und das
vollste Vertrauen hege ich, dal? Sie alles, was ich Ihnen entdecke, bewahren werden als ein tiefes Geheimnis. — Schon
in friher Jugend bewies Karl bei einer vorziglich schonen Gestaltung die seltensten Fahigkeiten des Geistes, jain
allem, was er begann, eine schimmernde Genialitét. Um so entsetzlicher schien es daher, dal? ebenso friih sich sein
entschiedener Hang zu Ausschweifungen, ja zu Abscheulichkeiten jeder Art aussprach. Dies war unserm Hause, den
glorreichen Ahnen so fremd, dal3 mein Vater den Fluch einer grausen Tat darin erblicken wollte. — O Gott! — man
sagte, Karl, der Erstgeborene, sei die Frucht eines bosen Frevels, dem meine Mutter unterlag. Auch Amaliasoll ihre
Geburt einem schandlichen Truge verdanken, der einer vom Wahnsinn der Liebe zum Verbrechen hingerissenen Frau
den Mann in die Arme flhrte, den meine Mutter einst liebte, und den sie meinem Vater aufzuopfern gezwungen. — Sie
sehen, dai3 fr einen handfesten Psychologen es hier viel zu deuteln gibt, keinen von Ihnen mag ich aber dafir halten.
Lassen Sie mich schweigen von der ununterbrochenen Reihe von Bosheiten und schlechten Streichen, die, dem Vater
zu steter Qual, Karls ganze Laufbahn auf einer fremden Universitét beschmutzten. — Endlich gelang es dem Vater, ihm
Militardienste zu verschaffen. Er brachte es bis zum Hauptmann; es ging ins Feld; da— bestahl er die Kriegskasse,
wurde infam kassiert und nach der Festung geschafft. — Er entsprang, und wir horten nichts mehr von ihm. — Man
schrieb mir vor einiger Zeit, dal? man aus guter Quelle wisse, der infam kassierte Graf Karl von C. sei als Hauptmann
einer Rauberbande im Elsal3 eingefangen worden und werde néchstens hingerichtet werden. Ich habe dafir gesorgt,
dal3 der Vater nichts davon erféhrt, nichs erfahren kann, dieser letzte Schlag wirde ihn augenblicklich téten. — Und
diesen Verworfenen liebt die Gréfin, liebt ihn mit einer grenzenlosen wahnsinnigen Inbrunst. Zwolf Jahre war Amalia
at, als Karl das véterliche Haus verlief3, in dem die vater- und mutterlose Nichte aufgenommen worden. Finden Sie es
maoglich, dal? ein Kind in solcher Liebe entbrennen, daf3 diese Liebe, eine unverldschbare Flamme, ihr ganzes Wesen
ergreifen konnte? Ein satanisches Geheimnisist diese Liebe, und die Schauer der Holle durchbeben mich oft, wenn
ich Amaliaerblicke, in Gram, in Schmerz aufgel 6t, verzehrt von den Qualen einer Sehnsucht, die alles, was Tugend,
was Jungfraulichkeit heil3en mag, frech verhdhnt! — Sie wollen von mir selbst hdren? — Nun, mit eben der Inbrunst,
mit all dem Wahnsinn, wie Amalia den verruchten Bruder liebt, jal — ebenso liebte ich schon, daich kaum zum
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Junglinge gereift, das Kind von zwdlf Jahren. Alter geworden, von ihr verworfen, glaubte ich eine Leidenschaft, die
mir verderblich werden mufdte, besiegen zu kdnnen, indem ich sie preisgab aller anlockenden Lust der Welt. Ich

330 durchreiste Frankreich, Italien, aber ihr Bild —ihr Bild, glaubt' ich es verblichen, strahlte immer wieder auf in neuem
Glanz! — Tétendes Gift gérte in meinem Innern! — Nirgends Ruhe, nirgends Rast! — Wie der Nachtvogel immer enger
und enger die Flamme umkreist und endlich in der Glut seines Sehnens sein Grab findet, so kam ich, mit dem festen
Vorsatz, Amalien niemals wiederzusehen, ihr doch immer ndher und naher, bisich, dem Willen des Vaters nur
scheinbar nachgebend, zurtickkehrte in das Schlof3. Mein Vater sieht meine Qual, er verabscheut Amaliens unwirdige

335 Neigung, er glaubt, daldihr verwirrter Sinn endlich gesunden werde — trostlose Hoffnung! — Und doch, indem ich mich
selbst als einen Wahnsinnigen betrachte, kann ich nicht lassen von der, die, in meinem Wesen lebend, mein Wesen
zerstort! —Und doch! nie bin ich bei dieser steten unnennbaren Qual so wie von den Gedanken der Hdlle zerrissen
worden, asin dem verhangnisvollen Augenblick, da Sie das firchterliche Bild jenes Trauerspiels mir vor Augen
brachten, und ich dann Amalia, dieich in ihren Zimmern glaubte, in dem Pavillon einsam fand. Alle Wut der

340 brunstigsten Liebe erwachte in mir, und zu ihr gesellte sich der wilde Zorn der Verzweiflung. — Esist voruber, ich
reif3%e mich los mit Gewalt, — man spricht von dem Ausbruch eines neuen Krieges —ich nehme Dienste.«

»Was sagst«, sprach Willibald, as die Freunde sich allein befanden, »was sagst du zu dem allem?« »lch meine,
erwiderte Hartmann, »dal3 dem Herrn Grafen Franz gar nicht zu trauen ist. Er ist ganz gewil3in seiner Leidenschaft ein
wilder Mensch, und ich bedaure die reizende Gréfin Amalia aus dem Grunde meines Herzens. — Wenigstens war es

345 sehr seltsam oder vielmehr unzart, daid der Graf, nur um sich des Auftritts in dem Pavillon halber zu entschuldigen,
unsin die Geheimnisse des Hauses einweihte und vor unsern Augen den Namen des Bruders an den Schandpfahl
schlug.«

In dem Augenblick entstand auf dem Schlof3hofe ein grof3er Tumult. Die Jager des Grafen nebst einigen Husaren
brachten eine gute Anzahl eingefangener, zum Teil schon verwundeter Rauber ein. Menschen von wildem, zum Teil

350 ganz fremdem Ansehen, die, gelang es, sie zum Reden zu bringen, welches schwer hielt, da sie auf alle Fragen trotzig
schwiegen, nur ein gebrochenes Deutsch und ein verdorbenes, kaum verstandliches Italienisch sprachen. Andere
konnten die zigeunerische Abkunft gar nicht verleugnen und sprachen fertig béhmisch. Mit Recht konnte man daraus
schlief3en, dald das Raubergesindel von der italienischen Grenze hertibergekommen und sich in Béhmen durch
Zigeunerhorden verstérkt haben mifite. Als man die Rauber nach ihrem Hauptmann fragte, lachten sie laut auf und

355 sagten, der sei in guter Ruhe und Sicherheit, der sei nicht so leicht zu fangen als man wohl denke. Wirklich hatte sich,
wie die Jager erzahlten, ein Trupp der R&uber mit der Wut der Verzweiflung durchgeschlagen und war, da die Nacht
eingebrochen, im Dickicht des Waldes entkommen. — »Ein Grund mehr«, sprach der Graf anmutig léachelnd zu den
Freunden, »warum ich Sie noch durchaus nicht von mir lassen kann. Jede Gefahr muf3 erst aus dem Wege gerdumt
Sein.«

360 Abendswar Willibald aus der Gesellschaft, die wie gewdéhnlich aus den beiden Grafen, dem Geistlichen und dem
Wundarzt bestand — Amalia fehlte — verschwunden. Schon wollte man ihn aufsuchen, als er eintrat. Hartmann merkte
es dem Freunde an, dal3 ihm etwas ganz Seltsames begegnet sein miisse, und es war dem wirklich so. Kaum waren die
Freunde auf ihrem Zimmer alein, als Willibald losbrach: »Nein, esist die htchste Zeit, dal3 wir forteilen. Das
unheimlich Seltsame hauft sich zu sehr, und es will mich bediinken, dal3 wir dem Réderwerk, das hier ein besonderes

365 boses Verhangnis zu treiben scheint, zu nahe kommen und, von dem Schwungrad ergriffen, unaufhaltsam
hineingeschleudert werden kénnten ins Verderben. — Du weil3t, dal3 ich dem alten Grafen etwas mitzuteilen
versprochen von meiner Schreiberei. Alsich nun mit dem Manuskript, das ich hervorgesucht aus dem Koffer, in der
Hand, herabkomme, gerate ich in meiner Zerstreuung in den grof3en Saal auf der linken Seite, der, wie du weil3t, mit
grofRen Gemaden behéangt ist. Der Rubens, den wir schon neulich bewunderten, zieht mich aufs neue an. Indem ich

370 nun aber davor stehe und ihn betrachte, geht eine Seitentur auf, und Gréfin Amaliatritt hinein. Du meinst, noch ganz
verstort, ganz aul3er sich Uber das, was sich vor ein paar Stunden begeben? — Nichts weniger as das! — Ganz heiter
und unbefangen tritt sie auf mich zu und beginnt von den Gemalden und den verschiedenen Meistern, die hier
versammelt, zu sprechen, indem sie sich vertraulich in meinen Arm héngt und langsam den Saal mit mir
hinabwandelt. >Doch, ruft sie endlich aus, als wir uns am Ende des Saals befinden, >doch, gibt es etwas

375 Langweiligeres, als so viel zu sprechen von toten Bildern? Hat das frische Leben so wenig Anspruch an uns, dal3 wir
uns davon abwenden? —

Und damit 6ffnet sie die Tlre, und wir durchwandeln zwel, drei Zimmer, biswir endlich in ein mit dem
ausgesuchtesten Geschmack dekoriertes Gemach treten.

>Ich begrufie Siein meiner Behausunge, spricht Amalia und nétigt mich, neben ihr Platz zu nehmen auf dem Sofa.

380 Du magst dir es vorstellen, dal3 mir in der Nahe des reizenden Weibes, die sonst mir schroff und kalt erschienen, jetzt
die Anmut, die Lieblichkeit selbst war, ganz seltsamlich zumute wurde. 1ch gedachte eben in den schonsten
Redensarten ganz ausnehmend liebenswiirdig zu sein und riistete mich, irgendeinen leuchtenden Geistesblitz
abzuschief}en, als mir die Grafin mit einem Blick in die Augen starrte, vor dem ich augenblicklich verstummte.
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Sie nahm meine Hand und fragte: >Finden Sie mich schén — Sowie ich die Lippen 6ffnen wolle zur Antwort, sprach
sie weiter: »>Ich verlange keine Schmeichelei, die mir in diesem Augenblick nur zu abgeschmackt erscheinen mufite.
Mir genlgt ein einfaches Ja oder Nein!< —>Jal < erwiderte ich nun, und ich méchte wohl wissen, wie dieses Ja!
geklungen haben mag, das ich schnell ausstie3 in einer Art von seltsamer Bestiirzung.

»Konnten Sie mich lieben fragte die Gréfin weiter, indem mir ihr Blick sagte, dal? sie auch wieder nichts anders
verlange als ein einfaches Ja oder Nein.

Der Teufel nehme sich anders, ich habe kein weil3es kaltes Blut, keine philisterige Fischnatur. >Jal< rief ich und
drickte ihre Hand, die noch immer die meine faldte, an die bebenden Lippen und kifdte sie ein Mal liber das andere mit
einer Inbrunst, dieihr gar keinen Zweifel lassen mufdte, wie jenes Jal recht aus dem tiefen Herzen gekommen.

>Nun danng, rief die Grafin wie aufjauchzend vor Freude, >so reif3en Sie mich aus meinem Verhdltnis, das mir taglich,
stiindlich den qualvollsten Tod gibt. — Sie sind Fremde — Sie gehen nach Italien —ich folge lhnen — entfiihren Sie mich
dem Verhal3ten — retten Sie mich zum zweitenmal! —

Wie ein jdher Blitz traf mich jetzt der Gedanke, wie unbesonnen ich dem Eindruck des Augenblicks der aufgeregten
Sinnlichkeit nachgegeben. Ich fuhr zusammen, die Gréfin schien das gar nicht zu bemerken, sondern fuhr ruhiger fort:
>Nicht verschweigen will ich Ihnen, dal? mein ganzes Wesen einem andern gehort und ich daher auf eine ganz
uneigennitzige Tugend rechne, wie sie wohl kaum zu finden. Doch — ebensowenig will ich leugnen, dal es unter
gewissen Umsténden moglich sein wiirde, Ihnen den hdchsten Lohn der Liebe zu gonnen — und ich wiirde reich
[ohnen! — Ist ndmlich jener, den ich im Herzen trage seit meiner Kindheit, nicht mehr unter den Lebendigen, so— Sie
bemerken, dal3 ich, daich dies auszusprechen vermag, mich selbst bisin das Innerste hinein gepriift habe, und dai3
meine EntschlUisse nicht von der jahen Aufregung eines entsetzlichen Augenblicks erzeugt wurden. Ubrigens weil3
ich, dal3 Sie und Ihr Freund die Verhaltnisse hier im Schlof? mit der Exposition eines gewissen furchtbaren
Trauerspiels verglichen haben. Es liegt darin etwas Seltsames, Verhéngnisvolles.c

Was um aller Welt willen der Grafin sagen? — Welche Antwort lag im ganzen Reiche des Mdglichen? — Die Gréfin rif3
mich aus der Verlegenheit, indem sie sehr ruhig sprach: »>Jetzt nichts weiter — verlassen Sie mich — wir sprechen weiter
zur gelegenen Zeit.«

Schweigend kiidte ich der Gréfin die Hand und entfernte mich nach der Ture. Da eilte die Gréfin mir nach, warf sich
wiein heller Liebesverzweiflung mir in die Arme, glihende Kisse brannten auf meinen Lippen, sie rief mit einem
Ton, der meine Brust zerfleischte: >Rette mich!« — Halb betédubt, bestiirmt von den widersprechendsten Gefiihlen,
wurde es mir unmoglich, zu euch zurtickzukehren. Ich lief hinab in den Park. Es war mir, as habe ich das hdchste
Liebesgliick gewonnen, als mifdt' ich, riicksichtslos mich hinopfernd, tun, was die Gréfin geboten, bisich, ruhiger
geworden, den Wahnsinn eines solchen verderblichen Unternehmens einsah. — Du hast bemerkt, dal3 Graf Franz mich,
ehewir in unser Zimmer hinaufgingen, beiseite nahm und heimlich mit mir redete. — Nun, nichts anders gab er mir zu
verstehen, als dal? er unterrichtet sei von der Neigung, die die Grafin zu mir gefal¥t. >lhr¢, so sprach der Graf, >Ihr
ganzes Wesen, Ihre ganze Art zu sein, erfillt mich mit dem unbedingtesten Zutrauen, darum darf ich Ihnen sagen, dali3
ich mehr ahne, al's Sie wohl denken mdégen. — Sie sprachen die Gréfin. — Hiiten Sie sich vor Armidens sinnbetérender
Verlockung — seltsam muf3 Thnen das aus meinem Munde klingen — doch, das ist eben der bdse Fluch, der mich
verfolgt, dafd ich mir meines Wahnsinns bewuf3t bin und mich nicht herauszureif3en vermag aus dem heillosen
Zustande, der mich verdirbt und den ich dennoch zu lieben gezwungen.< —

Du siehst, Freund Hartmann, dal3 ich mich jetzt hier in solch toller verwirrter Lage befinde, die die schnelle Abreise
unbedingt notwendig macht.«

Hartmann war nicht wenig erstaunt Uber alles das, was sich mit seinem Freunde Willibald begeben, und beide,
nachdem sie noch manches Uiber die Lage der Dinge auf dem Schlosse hin und her gesprochen, waren einstimmig der
Meinung, dal3 sich hier wohl alles aus gewissen bedrohlichen Abgriinden der menschlichen Natur entwickelt haben
muisse.

Mit den ersten Strahlen der Sonne erwachten die Freunde aus dem Schlaf. Blitendufte hauchten durch das gedffnete
Fenster, und drauf3en in Wald und Flur war alles Leben und Lust. Die Freunde beschlossen, noch vor dem Friihstiick
einen Gang durch den Park zu machen. Als sie nun in den entfernteren Teil kamen, der an den Forst grenzte,
vernahmen sie ein eifriges Gesprach und erblickten bald darauf den alten Daniel und einen grof3en, stattlich
gekleideten Mann, die gar wichtige Dinge abzuhandeln schienen. Endlich gab der Fremde dem Alten ein kleines
Papier und ging, von Daniel begleitet, waldeinwérts, wo in geringer Entfernung ein Jager mit zwel Reitpferden stand.
Beide, der Jager und der Fremde schwangen sich auf und jagten in vollem Galopp davon. Als Daniel zurlickkehrte,
stief? er gerade auf die Freunde. Er fuhr erschrocken zusammen, dann sprach er aber |&chelnd: »Ei, e, schon so frih
auf, meine Herren? — Nun, dawar eben der fremde Herr Graf hier, der unser Nachbar werden will. Er hat sich hier ein
wenig umgesehen, ich habe ihn tberall herumfihren missen. Sowie er nun sein Schlof? bezogen, will er einsprechen
bei unserem gnédigen Herrn Grafen und um gute freundliche Gastfreundschaft bitten.« —
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Auch dieser Fremde, das Erschrecken Daniels wollte den mif3trauisch gewordenen Freunden gar bedenklich
vorkommen.

Mit vieler Mihe errangen die Freunde vom alten Grafen das Versprechen, dal? sie andern Morgens fortgeschafft
werden sollten, dafr wollte er aber diesen Tag nicht aus ihrer Gesellschaft kommen. Das war, was Willibald, der
Amalien flrchtete wie ein scheues Kind, nur wiinschen konnte. Der Morgen verging heiter und froh, als man sich
bereitete zur Tafel zu gehen, fehlte Grafin Amalia. »Der Kopfschmerz wird sich wieder eingestellt haben«, sprach der
ate Graf verdriefdlich. Daging die Tire auf, Grafin Amaliatrat herein, und den Freunden stockte der Atem. Auf das
kostlichste war sie in dunkelroten Samt gekleidet, ein funkelnder Gurtel umschlof? fest den schlanken Leib, und
ebensolch ein prachtiger Schmuck erhéhte den Reiz des blendenden Nackens, wahrend reiche Spitzen den
schwellenden Busen nur halb verbargen. Die dunklen Locken waren mit Perlenschniiren und Myrten durchflohten,
Handschuhe und Facher vollendeten den festlichen Putz. Sie strahlte in solchem Glanz der Schonheit, dal ein tiefes
Schweigen von der Uberraschung selbst derer zeugte, die sie wohl schon 6fters so geschmiickt gesehen.

»Mein Himmel«, begann der alte Graf, »was bedeutet das, Amalia, du bist ja geschmiickt, als solltest du, eine frohe
Braut, vor den Altar treten.«

»Bin ich denn keine gliickliche Braut?« sprach Amalia mit einem unnennbaren Ausdruck, kniete nieder vor dem
Grafen und beugte ihr Haupt, als flehe sie um seinen Segen.

Ganz verklart vor Freude, hob der Graf sie auf, kiite sie auf die Stirne und sprach dann: »O Amalia, wére es moglich?
Franz — glticklicher Franz!« — Graf Franz néherte sich mit wankendem Schritt. Man sah ihm die Angst des bangen
Zweifels an. Amalia schauerte zusammen, dann lief3 sie dem Grafen willig ihre Hand, die er mit feurigen Kiissen
bedeckte.

Bei der Tafel blieb sie till und ernst, wenig teilnehmend daran, was eben gesprochen, aber sichtlich weich gestimmt
und sich hinneigend den Worten Willibalds, der wie gewdhnlich ihr Nachbar, und dem Ubrigens zumute war, als sitze
er auf glihenden Kohlen. Seltsame Blicke warf Graf Franz hertiber auf das Paar, und Willibald muf3te firchten, daf?
Amaliens unerklarliches Beginnen, der wahnsinnige Gedanke, sich pl6tzlich as Braut zu schmiicken, um ihm mehr
Aufmerksamkeit zu beweisen als jemals, noch einen argen Strich durch die L ebensrechnung machen und zu einem
heillosen Zweikampf notigen werde. — Es kam aber anders! — Als die Tafel aufgehoben, nahm sie Willibalds Arm und
eilte, wahrend die andern noch im Gespréch begriffen, so schnell von dannen, daf3 sie sich plétzlich in dem entfernten
Zimmer mit Willibald allein befand. — Sie wankte, wollte niedersinken, da schlof3 Willibald siein seine Arme, und
aul3er sich selbst, ganz Liebedust, driickte er heil3e Kiisse auf die schonsten Lippen; dalispelte die Gréfin: »Lal? mich,
o lal3 mich — entschieden ist mein Schicksal — du kamst zu spét — o wérst du friher gekommen — doch jetzt — o Gott! «

Ein Tranenstrom stirzte ihr aus den Augen, und sie verliel3 das Zimmer in demselben Augenblick, als Graf Franz
eintrat. Willibald ristete sich, einen harten Auftritt zu bestehen und jeder Beleidigung des Eifersiichtigen mit dem
Mut, mit der Kraft des Mannes zu begegnen. Doch nicht wenig verwundert war er, als der Graf in heftiger Bewegung
auf ihn zutrat und mit einem Ton, mit einem Blick, der genugsam davon zeugte, wie sein ganzes Innres zerrissen,
fragte: »So wieich hore, reisen Sie morgen frih mit |hrem Freunde ab?« — »Allerdings, Herr Graf«, erwiderte
Willibald sehr ruhig und gelassen. »Schon zu lange haben wir hier verweilt, und ein boses Verhéngnis konnte uns
ganz ohne unsere Schuld in manches verwickeln, das sich hier auf dem Schlosse zu grof3em Unheil gestalten mdchte.«

»Sie haben recht«, sprach der Graf tief gertihrt, indem heif3e Tranen aus seinen Augen perlten. »Sie haben recht, mein
Herr, — Nicht mehr darf ich Sie vor Armidens Zauberreizen warnen. Rinaldo reif3t sich los mit mannlichem Mut! — Sie
verstehen mich ganz. — Ich habe Sie beobachtet mit eifersiichtigem Mif3trauen —ich spreche Sie frei von aller Schuld —
o! —wére es denn eine Schuld gewesen — doch still, nichts mehr davon. So viel ist gewil3, dal3 irgendein
unheilschwangres Geheimnis waltet, aber die Kunst der Holle gehért dazu, es zu erraten.« —

Die Ubrige Gesellschaft versammelte sich, der Geistliche wurde abgerufen. Als er wiederkam, sprach er leise mit dem
alten Grafen, dieser erwiderte halblaut: »Sie ist eine tiberspannte Nérrin, man lasse sie gehenl« — Die Freunde
erfuhren nachher von dem Geistlichen, dal3 Amalia seinen Zuspruch verlangt und ihm alerlei seltsame Zweifel Uber
die Slinde, ewige Strafe usw. aufgeworfen, dann, as er ihr unruhiges, ganz verstortes Gemuit beschwichtigt, so gut als
er es vermocht, aber erklart, wie sie sich durchaus krank fuhle und den ganzen Abend in ihrem Zimmer
eingeschlossen bleiben werde. — Des Abschieds der Freunde halber flof3 der edle Wein noch reichlicher al's sonst und
lief3 die schwéarmerische Amalia vergessen samt ihrer Krankheit, die, wie der ate Graf aus Erfahrung wissen wollte,
auf leerer Einbildung beruhe. Alles, vorziglich Willibald, der sich bei dem Gedanken der nahen Abreise aler Sorge
entnommen und so leicht und froh flihlte wie ein freigelassener Vogel, war und blieb bei der heitersten und
unbefangensten Laune. Ja, der Scherz stieg beinahe bis zur Ausgelassenheit, der Wundarzt horte nicht auf, um
Verzeihung zu bitten seines Lachens halber, und wollte immer wieder dazwischen fragen, ob denn die gnédige Gréfin
heute wirklich getraut worden. Der Geistliche schnitt ihm dann aber gleich das Wort ab, und es war possierlich genug
anzuschauen, wie er ganz verbl Ufft dasald mit offnem Munde und gar nicht begreifen konnte, warum er nichts wissen
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solle von der Hochzeit, die seines Bediinkens gefeiert wiirde, wiewohl im stillen ohne Braut. — Nur Graf Franz schien,
von bdsen Ahnungen gepeinigt, in steter Unruhe. Bald verlief er den Gartensaal, in dem man versammelt, bald kehrte
er wieder zuriick, sah aus dem Fenster, trat vor die Ture usw. Man trennte sich in spater Nacht.

Andern Morgens vernahmen die Freunde ein ungewohnliches Hin- und Herlaufen im Schlosse, Stimmen
durcheinander, Waffengerausch usw. Sie traten an das Fenster und sahen, wie eben Graf Franz bewaffnet an der
Spitze der J&ger fortsprengte. Der Diener, der sonst jeden Morgen hinaufkam mit dem Friuhstiick, blieb aus. Irgendein
bedrohliches Ereignis ahnend, stiegen die Freunde herab. Sie begegneten lauter blassen verstorten Gesichtern,
niemand stand Rede.

Endlich gewahrten sie den Geistlichen, der aus den Zimmern des aten Grafen trat. Von ihm erfuhren siealles. —
Gréfin Amaliawar spurlos verschwunden! — Als sie des Morgens nicht, wie sie sonst zu tun pflegte, dem
Kammermadchen klingelte, ging dieses nach ihrem Zimmer. Sie fand die Ture verschlossen, und da sie auf ales
Klopfen, auf alles Rufen keine Antwort erhielt, geriet siein grof3e Angst und Besorgnis. Sie lief herab, schrie laut, dafi3
Gréfin Amaliatot sei oder wenigstensin tiefer Ohnmacht liege, und bald war das ganze Schlof? versammelt vor dem
Zimmer der Gréfin. Man stief3 die Tire ein, Amaliawar entflohen, entflohen in demselben préchtigen Anzuge, den sie
Tages vorher getragen. Sie hatte sich nicht entkleiden lassen und es selbst nicht getan, da man sonst den Anzug im
Zimmer hétte finden missen. — Auf dem Marmortisch vor dem Spiegel lag ein kleiner Zettel, auf dem die wenigen
Worte von Amaliens Hand standen: »Die Braut eilt in die Arme des Brautigams.«

Ganz unbegreiflich schien es, wie Amalia hatte unbemerkt entfliehen knnen. Bel Tage war das ganz unméglich, da
sich innerhalb und auferhalb des Schlosses eine Menge Menschen bewegten, die gewil3 die Gréfin, noch dazu in
ihrem ungewohnlichen reichen Anziige, bemerkt haben wirden. Floh die Gré&fin zur Nachtzeit, so war es wieder nicht
zu erkléren, wie sie aus dem Schlosse hatte kommen kdnnen, dessen Tor man am Morgen fest verschlossen fand. An
eine Flucht durch das Fenster war bei der betréchtlichen Hohe des Stocks, in dem sich der Gréfin Zimmer befand,
nicht zu denken. Offenbar muf3te irgend jemand im Schlosse der Gréafin zur Flucht behilflich gewesen sein.

Hartmann erzéhlte nun, wie sie am gestrigen Morgen im Park den alten Daniel mit einem Fremden eifrig sprechend
getroffen hétten, der dann rasch waldeinwaérts fortgesprengt.

Der Geistliche wurde sehr aufmerksam, lief3 sich die Gestalt des Fremden, seinen Gang, sein ganzes Wesen auf das
genaueste beschreiben und versank in tiefes Nachdenken. »Esist«, sprach er dann halb leise, »esist ein schwarzer
Argwohn, der in mir aufkeimen will. — Sollte dieser alte Diener — Muster der Redlichkeit — sollte jener Verruchte
selbst? — Nein, esist nicht moglich! —Und doch — die Beschreibung des Fremden — das Gespréch mit Daniel in einer
Tageszeit, wo er sich ganz unbeobachtet glauben konnte. — Nun! —bald klért sich jaales auf. Ist Graf Franz so
glucklich, die Gréfin aufzufinden, sie zuriickzubringen —«

»Dask, rief Willibald lebhaft, »das wolle Gott verhiten! Mag Graf Franz die Gréfin fir tot, fir ewig verloren halten.
Den durchbohrendsten Gram lindert die Zeit, und selbst der Tod, der untiberwindliche Leiden endigt, ist Wohltat fur
den, dessen Inneres irgendeine heill ose Gestaltung des L ebens zerreif3t mit namenloser Qual. Mag das entsetzliche
Verhdltnis, der Kampf der brinstigsten Liebe und des tiefsten Abscheues, aus derselben unreinen Flamme roher
Sinnlichkeit geboren, mag dieser furchtbare Kampf, in dem das Edelste untergeht, nie mehr dieses Haus verstoren! « —

»Achk, sprach der Geistliche, indem er die Augen gen Himmel hob, »ach, esist wohl dem so, ich kann Ihnen nicht
widersprechen.«

Die Freunde bestanden darauf, nun ohne weiteres auf der Stelle abzureisen. Der Geistliche versprach fur Pferde zu
sorgen, daallesin Verwirrung, und hielt Wort. Nach einer halben Stunde stand der gepackte Reisewagen vor der Tire.

Der alte Graf hatte durch den Geistlichen den Freunden ein herzliches Lebewohl sagen lassen, da er sich aul3erstande
fuhle, sie mindlich zu sprechen.

Alsindessen die Freunde im Begriff waren, in den Wagen zu steigen, trat der alte Graf aus der Tire. Stolz trug er sein
Haupt erhoben, veredelt schienen die Ziige seines Antlitzes, fester war sein Schritt. Uberwunden hatte er den jahen
Schmerz, und nun konnte das Leid neu seinen heldenmiitigen Geist nur beleben mit neuer Kraft.

Er umarmte die Freunde herzlich und sprach dann mit der ernsten Wiirde des in sich abgeschlossenen Mannes: »lhre
Erscheinung war der letzte Lichtpunkt in meinem Leben, Amaliens Flucht der erste Schlag des Wetters, das nun Gber
mein Haus einbricht und es vernichtet. Im Alter, wenn das Feuer der Phantasie erloschen, gelten Ahnungen mehr as
in der Jugend. — Haben Sie Dank fir die heitern Augenblicke, die ihr frischer lebensmutiger Geist mir gewéahrte. Beten
Sie, dal? der Herr bald vollende, was er tiber mich beschlossen.«

Der Graf driickte schnell eine Trane aus dem Auge, as er von den Freunden schied, und auch diese verlief3en das
Schlof3in der tiefsten Rihrung.

Mitten im nahen Walde trafen sie auf einen Trupp gréflicher Jager, die auf einer von Baumzweigen geflochtenen
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Bahre den Grafen Franz nach dem Schlosse brachten. Ein Schuf3, der ganz unerwartet aus dem dichten Gebiische fid,
hatte ihn in die Brust getroffen; er schien rettungslos verloren. —»O fort — fort von diesem Schauplatz des Jammers! «

So riefen die Freunde, und rasch ging es weiter.

Zwel Briefe

Mehrere Jahre waren verflossen. Hartmann, in seiner diplomatischen Laufbahn vorgertickt, ging in Auftrégen seiner
Obern nach Rom und dann nach Neapel. VVon hier aus erhielt Willibald, der in Berlin zurtickgeblieben, einen Brief
folgenden Inhalts:

Hartmann an Willibald

Ich schreibe Dir, mein teuerster Willibald, in der vollsten Bewegung meiner ganzen Seele! — An einen Moment in
unserm Leben bin ich erinnert worden, der Dich so erfaldte, dal3 Du lange nicht das seltsame Gefiihl von Lust und
Schmerz, von Liebe und Verachtung verwinden konntest. — Doch ohne weitere Vorrede zur Sache.

Gestern besuchte ich den reizendsten romantischen Punkt dieser Gegend, ndmlich das Kamaldulenser-Kloster in der
N&he des Posilippo.

Der Prior war artig genug, mich an einen Monch zu weisen, der ein Deutscher war, und den er vom Gellibde des
Schweigens dispensierte.

Je langer der Mnch mit mir sprach, desto bekannter wurde mir der Ton seiner Stimme, und auch in den Ziigen seines
wirdigen Antlitzes lag etwas Bekanntes, schon Gesehenes, das nur der lange weile Bart zweifelhaft zu machen
schien. Der MOnch betrachtete mich mit einer forschenden Aufmerksamkeit, die offenbar zeigte, dafd auch ich ihm
bekannt vorkam.

Endlich erwahnte ich, als der Monch mich fragte, ob ich zum ersten Malein Italien sei, unserer Reise von Berlin tber
Prag und Wien nach Mailand. — »So, rief der Monch, »so téauscht mich doch wohl nicht die Erinnerung, die mir
gleich zu Sinn kommen wollte, alsich Sie nur erblickte. — Wir sahen uns schon in Bohmen auf dem Schlosse des
Grafen Maximilian von C.« —

Der Monch war kein anderer als jener wiirdige Geistliche, der Schlofkapellan des Grafen von C., und Du kannst
denken, wie mir mit einem Zauberschlage das helle |ebendige Bild jener verhéngnisvollen Momente auf dem Schlosse
vor Augen trat. Eifrig bat ich den Ménch mir zu sagen, wie sich fernerhin alles begeben, und meinte, daf3, fihre mich
meine Rickreise durch Bohmen, ich gewil3 die Gastfreundschaft des alten Grafen, sei er noch am Leben, zum
zweitenmal in Anspruch nehmen werde. — »Ach, sprach der Ménch, indem er den tranenschweren Blick zum
Himmel richtete, »ach! —allesist dahin! —verschwunden alle Pracht und Herrlichkeit! — Das Gefltigel der Nacht nistet
in den Ruinen, wo sonst Freiheit thronte und Gastfreundschaft in schimmernden Prunkgeméchern!« —

Geahnt haben wir wohl beide den Untergang der von verhangnisvollen Geheimnissen bedrohten Familie; hore
indessen, wie nach der Erzéhlung des Mdnchs sich alles begeben.

Graf Maximilian behielt die Fassung des mannlich starken Geistes, alsihm der auf den Tod verwundete Sohn
gebracht wurde, und diesen Mut lohnte der Ausspruch des Wundarztes, der, nachdem er mit dem Geschick des
vollendeten Meisters die Kugel herausgebracht, erklérte, dal3 die Verwundung alerdings sehr gefahrvoll, Rettung
indessen nicht nur moglich, sondern, kame nicht irgendein anderes Ubel hinzu, mit vieler Wahrscheinlichkeit
vorauszusehen sei. Dal? die Biichsenkugel nicht die Brust des Grafen durchbohrt, das sonst bei der Richtung des
Schusses ein Wunder zu nennen, liefd den Wundarzt vermuten, dal? der Morder in gar betréchtlicher Ferne geschossen.
Daraus lief? sich denn auch erkldren, dal? der Mérder Zeit genug gehabt hatte, zu entfliehen, da die Jager, so sorgsam
sie auch den ganzen Wald durchstreiften, doch nicht eine einzige verdachtige Person antrafen. Uberhaupt schien jenes
Raubgesindel, das die ganze Gegend ringsumher unsicher machte, nach der Niederlage, die es zuletzt erlitten, sich
wieder Uber die Grenze zurlickgezogen zu haben, denn man hérte durchaus nichts mehr von den kithnen
Raubstreichen, die sonst beinahe jeden Tages vorgefallen.

Der Wundarzt hatte die Verwundung des Grafen ganz richtig beurteilt. Sehr bald war er auf3er aller Gefahr, und die
sanfte Trauer, dietiefe Schwermut, die sein Gemiit erfiillte, hatte seinen in Feuer und Flamme aufsprithenden Geist
gebrochen und war eben deshalb seiner volligen Genesung zutréglich. Beide, der alte Graf und Graf Franz, hatten
Amalia, die wie durch Zauberei spurlos verschwunden, ganz aufgegeben. Sie durften nicht einmal irgendeine
Vermutung wagen, wohin, mit welches Hilfleistung sie entflohen. Alles nur irgend Denkbare wurde bei ndherer
Beleuchtung zum leeren Hirngespinst, und so war es auch unméglich, irgendeine Mal3regel zu ersinnen, die dahin
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hétte fuhren kdnnen, die Spur der Entflohenen zu finden und zu verfolgen. — Die Stille des Grabes herrschte nun in
dem Schlosse, und nur voriibergehende helle Augenblicke, die der Geistliche manchmal herbeizufiihren wulite,
unterbrachen dietiefe Trauer, in die beide, Vater und Sohn, versunken. Nur der Trost, den die Kirche zu spenden
vermag, stérkte den alten Grafen, als der entsetzliche Schlag ihn traf, den abzuwenden Graf Franz sich vergebens
bemiiht hatte. Graf Maximilian erfuhr durch Zufall, dald sein Sohn Karl wirklich vor mehrerer Zeit al's Haupt einer
Réauberbande im Elsal3 eingefangen und zur Hinrichtung verurteilt, aber von seinen Spief3gesellen, die das Gefangnis,
worin er eingeschlossen, erbrachen, indessen mit Gewalt befreit worden war. — Sein Name wurde an den Galgen
geschlagen. Er hatte seinen Familiennamen richtig angegeben, man lief3 jedoch den Grafentitel hinweg. —

Schlaflos lag Graf Maximilian in einer Nacht, gequélt von dem Gedanken, in welche Schmach der heillose Sohn die
waurdigste Familie, die ihre Abstammung von Kdnigen herleitete, versenkt, und wie Amaliens verbrecherischer
Wahnsinn auch den letzten Funken jeder Hoffnung irgendeines irdischen Wohls verldscht. Davernahm er leise Tritte
vor den Fenstern des Schlosses, und dann war es, a's wiirde die Hauptttre behutsam gedffnet. Dann wurde alles still,
bald liefd sich aber, wie aus der untersten Tiefe herauf, ein seltsames klirrendes Geton héren, als wirden Eisen
gehandhabt. — Der Graf zog an der Glocke, die hineinging in Daniels, von des Grafen Schlafgemach nicht weit
entfernte Kammer. Doch der Graf mochte klingeln, soviel er wollte, kein Daniel erschien. Da stand der Graf auf, warf
sichin die Kleider, ziindete am Nachtlicht eine Kerze an und stieg herab, um selbst die Ursache des Gerausches zu
erforschen. In Daniels Kammer schaute er vorbeigehend hinein und tberzeugte sich, dal3 Daniel, da das Bett
unberihrt, sich noch gar nicht niedergelegt hatte. Als der Graf in den geraumigen Saulenflur trat, gewahrte er, wie ein
Mensch schnell zum Portal herauswischte. — Rechts und links war eine Reihe Zimmer gelegen, in die man aus dem
Saulenflur hineintrat. Die Reihe an der rechten Seite endigte mit einem kleinen gewolbten Kabinett, dessen Tire von
starken Eisen war, so wie vor dem einzigen Fenster sich ein starkes Gitterwerk befand. Mitten in dem steinernen
Boden dieses Kabinetts war eine eiserne Falltire mit starken eisernen Querbanden angebracht. Sie fihrte hinab in ein
sehr tiefes Gewdlbe, wo der bedeutende in gemiinztem Golde, in préchtigen goldnen und silbernen Gerétschaften, in
Juwelen und andern Kleinodien bestehende Familienschatz aufbewahrt wurde. Die Tire des ersten Zimmers an dieser
rechten Seite stand offen, der Graf trat schnell hinein, durchschritt die ganze Reihe, und ihm stockte der Atem, als er
die Ture des letzten Kabinetts ohne Gewalt getffnet fand. Behutsam trat der Graf hinein. »Wartet nur noch etwas. Es
ist eine verwinschte Arbeit, aber ich werde gleich fertig sein.« So sprach leise der Mensch, der auf der Falltire kniete
und emsig an den eisernen Querbanden feilte.

»Hedal « rief der Graf mit starker Stimme. Da fuhr der Mensch erschrocken auf und wandte sich um. — Eswar Daniel.
Geisterbleich starrte Daniel den Grafen an und dieser ihn, getroffen von dem Blitzschlag der entsetzlichsten
Uberraschung.

»V erruchter Hund, brach endlich der Graf los, »was machst du da?«

Krampfhaft zuckte Daniel zusammen, indem er mit bebenden Lippen lallte: »-Ge-rech-tes E-r-bt-e-il selbst« — Als nhun
aber der Graf néhertrat, daraffte er ein Brecheisen von der Erde auf und hielt es dem Grafen drohend entgegen. »Fort
mit dir, Bestie, dieich gehegt und gepflegt! — Grauer heuchlerischer Bosewicht!« So rief der Graf in aufflammendem
Zorn, packte, méchtig und stark wie er noch war, seiner hohen Jahre unerachtet, den Alten bei der Gurgel und
schleppte ihn durch die Geméacher bisin den Flur, wo er die Schlof3glocke stark anzog. Aufgeschreckt aus dem Schiaf,
stromte alles herbei, um ein Schauspiel zu sehen, von dem jeder erstarrte. »Schliefdt ihn in Ketten und schmeif3t ihn in
den Turm!« rief der Graf der Dienerschaft zu. Doch sowie sie den Alten, der entstellt, lautlos mehr an der Faust des
Grafen hing als stand, packen wollten, muf3ten sie auf den Wink des Grafen einhalten. Er schien einige Augenblicke
auf einen Entschluf? zu sinnen. Dann sprach er mit ruhiger ernster Grof3e: »Werft den alten Bdsewicht zum Schlosse
hinaus, und 183t er sich wieder sehen, so hetzt ihn fort mit Hunden!« —

Es geschah, wie der Graf geboten.

Die sichtbaren Spuren dessen, was sich begeben, Uberhoben den Grafen der M ihe einer weitléuftigen Erzéhlung, in
zwei Worten wuldte die Dienerschaft alles.

Man vermifdte in dem Augenblicke zwei der treusten Jager des Grafen, Paul und Andres. Schon hegte der alte Graf
den Argwohn, daf3 auch sie ihn getuscht hétten auf die schwéarzeste Weise, dal? auch sie teilhétten an Daniels
unternommener verbrecherischer Tat, als sie am friihen Morgen, mit Staub und Schwei 3 bedeckt, zum Schlof3tor
hereinsprengten.

Wahrend die andern den ertappten Bdsewicht anstarrten, waren sie schnell auf den Hof gelaufen, weil sie
Pferdegetrappel zu vernehmen glaubten. In der Tat gewahrten sie auch im Schimmer der Nacht einen leeren, von zwei
Reitern begleiteten Wagen, der in geringer Entfernung nicht gar zu schnell sich fortbewegte. Eilig sattelten sie nun
ihre Pferde, nahmen Biichse und Hirschfénger und sprengten dem Wagen nach. Sowie sich die Reiter, die den Wagen
begleiteten, verfolgt sahen, spornten sie die Pferde an, und fort ging es in gestrecktem Galopp. Der Morgen war
angebrochen, als an einer tiefen Schlucht Wagen und Reiter pl6tzlich den Jagern aus den Augen verschwanden,
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wahrend aus dem dicken Gebtisch mehrere Schiisse fielen. Dies nétigte die Jager, die sich von einer ihnen
Uberlegenen Bande umringt glauben muf3ten, zur schnellen Rickkehr.

Nur zu gewil3 schien es, dal? der alte Daniel in Einverstandnis getreten war mit Bésewichtern, die es auf die
Beraubung des Grafen abgesehen hatten. Und doch blieb es dem Grafen, blieb es allen ein unerklarliches Rétsel, wie
es geschehen konnte, dai ein so alter, wenigstens dem Anscheine nach der Familie so treuergebener Diener as Daniel
sich hétte zu solchen Verbrechen verfihren lassen kénnen. Nur der Geistliche meinte, dai oft, wenn er Daniel
unbemerkt beobachtet, sich ihm wohl Spuren eines zerrissenen, mit sich und aller Welt unzufriedenen Gemiits gezeigt
und dal3 er in der letzten Zeit den Alten sogar in heftiger Aufwallung gegen einen Kamerad &ul3ern gehort, der Herr
habe nichts von dem gehalten, was er ihm versprochen, wenn er so lange gedient haben wiirde als jetzt, und der Herr
sei Uberhaupt sehr strenge und hart und lediglich selbst schuld an dem Ungliick des altesten Herrn Grafen.

»Der Undankbare«, sprach der alte Graf, »o! der Undankbare! Vermehrt habe ich sein Gehalt bis tiber das Doppelte,
ihn gehalten nicht wie meinen Diener, sondern wie meinen Freund. Aber durch Wohltaten der Art werden gemeine
Naturen nur Gbermtig, und man entfremdet sie sich, statt sie fester an sich zu ziehen. — Nun wird es mir klar, dai3
alles das, wasich fur gutmitige Einfalt hielt, das innere Wohlbehagen an den Streichen war, die nur einem tief
verderbten Gem(it zu Gebote stehen. Mit Affenliebe hing der Bésewicht an dem, den ich verwerfen mufite mit
emportem Herzen. — Bei alen Bosheiten, die er schon as Knabe beging hier auf dem Schlosse, war der Alte
Helfershelfer, indessen wie gesagt, ich schrieb das eben einer dummen Gutmdtigkeit zu, die der Knabe, welcher schon
damals eine Gewalt tiber die Menschen Ubte, die mir Entsetzen erregte, leicht zu Ubertdlpeln wuldte. — Oft konnte der
Alte seinen Mi3mut nicht bergen, wenn ich der heillosen Verschwendung jenes Verworfenen Einhalt tun mufite, und
in der tiefsten Ehrfurcht, in der treuesten Anhénglichkeit, die er mir dann doppelt zu erweisen sich bemtihte, seheich
jetzt die Bestrebungen der durchdachtesten schwérzesten Heuchelei.« — Es bemerkte ferner der Geistliche, wie es nun
wohl mit héchster Wahrscheinlichkeit anzunehmen sei, dal’ Daniel Amaliens Flucht befordert habe. Sehr leicht konnte
Daniel sich die Schliissel des Portals und des ufRern Schiof3tors verschaffen, sehr leicht konnte er unter irgendeinem
Vorwande die etwa |&stige Dienerschaft, von der einer Amalien auf dem Wege aus ihrem Zimmer herab durch
Haustiire und Tor hinaus ins Freie hétte bemerken kdnnen, entfernen, und so das bewerkstelligt werden, was ohne
Hilfe eines solchen vertrauten Dieners unmdglich gewesen. Der Geistliche gedachte ferner der Zusammenkunft
Daniels mit einem fremden Mann im Park zur ungewohnlichen Friihstunde und der seltsamen Ahnung, die ihn damals
ergriffen. Er schlofd damit, daf3 es doch besser gewesen sein wiirde, den aten Bésewicht einzusperren, um durch seine
Gesténdnisse volles Licht in der Sache zu erhalten.

»Eben, sprach der Graf mit entschiedenem Ernst, »eben dieses Licht scheue ich und flehe zu dem Allméchtigen, dal3
forthin allesin tiefe Nacht versunken bleiben mdge. Eine innere Stimme sagt mir, dal3 jenes Licht der Blitz sein
wurde, der mein Haupt, meinen Stamm zerschmettert.« —

Nach dem, was den beiden Jégern bei der Verfolgung des wahrscheinlich zur Fortschaffung des geraubten
Familienschatzes abgesendeten Wagens und der beiden Reiter begegnete, war es gewil3, dald der Wald wieder vall
Raubgesindel steckte. Allerlei fremde Leute lief3en sich auch in den Dorfern, jaganz in der Néhe des Schlosses sehen,
die sich zwar durch Passe bald a's verabschiedete Soldaten, bald a's Laboranten, bald als herumziehende Kramer usw.
auswiesen, deren ganzes Ansehen aber verdéchtig genug war, um ihnen ein ganz anderes schlimmes Gewerbe
zuzutrauen.

Demunerachtet blieb lange Zeit hindurch alles ruhig, bis endlich wieder das Gerticht ging von veriibten Raubereienin
der Gegend von Potschateck, sowie auch die Nachricht kam, dal3 sich, trotz der Wachsamkeit der aufgestellten Posten,
eine grof3e Zigeunerbande Uber die mahrische Grenze hinein ins Land gezogen haben solle.

Andres, einer von den Jagern, die damals die Rauber verfolgt hatten, bestétigte diese Nachricht. Er hatte dicht an der
Schlucht, in die damals der Wagen mit den Reitern verschwand, einen wiewohl nicht starken Zigeunertrupp bemerkt,
Manner, Weiber, Kinder, denen aber auch noch andere beigeselIt.

GewilRwar es, dal3 eine neue Bande sich sammelte, und ratsam war es, sie im Entstehen zu vertilgen. Die Jager der
néchsten Revierein der Herrschaft wurden aufgeboten, und schon in der folgenden Nacht setzte sich Graf Franz, von
innerem unwiderstehlichen Drange getrieben, an ihre Spitze, um das Gesindel zu Gberfallen und zu vertilgen.

Schon aus der Ferne leuchtete ein dicht am Rande der Schlucht hochaufloderndes Feuer.

Graf Franz schlich leise mit seinen Jagern heran, und sie gewahrten einen Trupp von zwo6lf bis finfzehn
Zigeunerweibern und Ma&dchen mit mehreren Kindern. Es wurde gekocht und gebraten, gesungen und getanzt,
wahrend ungefdhr sechs Manner, auf ihre Blichsen gestiitzt, den Trupp zu bewachen schienen. Plétzlich stiirzten die
Jager mit lautem Geschrei auf sie ein, da ergriffen aber auch Weiber und Madchen die geladenen Biichsen und
schossen gleich den Mannern auf die Jager, die indessen, von dem Geblsch beglnstigt, besser trafen, so dal3, wahrend
kein einziger von ihnen verwundet wurde, vier von den Mannern und mehrere von den Weibern niederstiirzten, die
andern verschwanden in der Schlucht.
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Alsnun die Jager auf dem Kampfplatz untersuchten, wer von den Gestlirzten vielleicht nur verwundet, erhob sich eine
dicht verschleierte Gestalt vom Boden und wollte entfliehen. Graf Franz trat ihr entgegen. Laut aufkreischend wollte
bei seinem Anblick das Weib niedersinken. Ein Jager hielt siein seinen Armen aufrecht, indem er den Schleier |iftete,
der ihr Antlitz bedeckte. — Als séhe er ein entsetzliches Gespendt, starrte der Graf die Entschleierte an! — Eswar
Amalial —In dem Augenblick ri3 sie sich mit der Kraft der witendsten Verzweiflung aus den Armen des Jégers, zog
pl6tzlich ein grof3es Messer hervor und stiirzte auf den Grafen los! — Der Forster, der neben ihm stand, umfaldte die
Wahnsinnige, entwaffnete sie und sprach, wahrend sie von den Jégern festgehalten wurde, mit wehmitigem Tone zum
Grafen: »Was sollen wir tun? —Wasist zu tun méglich?« — Dawar es, a's erwachte der Graf nun erst aus krampfhafter
Erstarrung; er rief mit wildem furchtbaren Ton: »Binden — nach dem Schlosse bringen! « schwang sich auf das Pferd,
das die Jager herbeigebracht, und jagte fort durch den Wald.

»V erworfenes Geschopf! also zu Mdrdern und Dieben flohst du aus dem Hause des Vaters, aus den Armen der Liebe.
Nein nicht noch mehr Schmach sollst du Uber dieses greise Haupt bringen, Klostermauern sollen dich und deinen
verbrecherischen Wahnsinn verbergen vor der Welt!« So rief der alte Graf in dem Ingrimm der tiefsten Empérung, als
Amaliavor ihn gebracht wurde. Doch atmete diese nicht, fir kein lebendes Wesen war sie zu achten. Auch nicht die
leiseste Bewegung ihres Antlitzes, nicht das kleinste Zucken des Mundes, nicht ein Blick der todesstarren Augen
bewies, dal sie etwas vernahm oder gewahrte, was gesprochen wurde, oder was sich begab. Kein Laut kam Uber ihre
Lippen. Fihrte man sie, so ging sie, lief3 man sie stehen, so stand sie; sie glich durchaus einem Automat. Der Graf lief3
siein ein entferntes einsames Zimmer sperren und gedachte sie in wenigen Tagen nach einem entfernt gelegenen
Kloster fortschaffen zu konnen.

Vergebens bemihte sich der Geistliche, Amalien zum Reden zu bewegen. Sie beharrte in ihrem Schweigen; und
ebensowenig gelang es, ihr Speise und Trank einzundétigen. Beide, der Geistliche und der Wundarzt, stimmten darin
Uberein, dal3 Amaliens Zustand keineswegs physische Krankheit, vielmehr psychisch angestrengter Wille sei, und daf3
sie zu sterben beschlossen. —

Graf Franz war ruhiger und gefal3ter, als man es hétte erwarten sollen, er schien sich dem dunkel waltenden
Verhangnis ganz ergeben zu haben und nichts mehr zu fiirchten, nichts mehr zu hoffen. —

In der vierten Nacht darauf, nachdem sich dieses begeben, brach endlich das furchtbare Wetter 10s, welches das
Stammhaus der edlen Grafen von C. vernichtete. —

Gerade um die Mitternachtsstunde, als alles auf dem Schlosse in tiefem Schlafe lag, wurde das Schlof3tor gesprengt,
und hinein unter wildem Mordgeschrei drang die Rauberhorde, schof3in die Fenster, erbrach die Turen, ermordete die
einzeln herbeieilenden Diener. — Kaum hatte Graf Franz seine Pistolen geladen, als er die Rauber schon in den
Gemaéchern neben seinem Schlafgemach toben und seinen Namen rufen hérte. Er hielt sich fur verloren. Doch — das
Fenster seines Schlafgemachs ging nach dem Garten heraus, an der Mauer war ein Spalier befindlich, an diesem
Spalier schwang er sich hinab, rannte in der finstern Nacht nach dem Forsterhause, dessen Fenster ihm aus der Ferne
entgegenleuchteten. Freudige Hoffnung beflligelte seine Schritte; als er ankam, fand er die Jager schon im Aufbruch,
wahrend schauerlich das dumpfe Sturmgeldute von den Dorfern herliberklang. Der Forster hatte das starke Schiefzen
von der Gegend des Schlosses her gehort, hellen Fackel schein gesehen, den Rauberanfall vermutet und sogleich L&rm
gemacht. — Rasch ging's nun nach dem Schlosse. — Sowie der Hauptmann der Horde, den eine majestéti sche Gestalt,
ein stolzes Ansehn auszeichnete, in das Zimmer des alten Grafen trat, driickte dieser ein Pistol auf ihn ab und fehlte.
Er wollte das zweite abdriicken, doch laut aufkreischend: — »Karl! Karl! hier binich — hier ist dein Weib! « — stiirzte
Amaliaherbei und in des Raubers Arme. —

Das Pistol fiel dem alten Grafen aus der Hand, entsetzt schrie er auf: »Karl — Sohn! «

Datrat der Réuber mit frechem verhéhnenden Stolz vor ihn hin und sprach: »Jal — der Sohn, den du verstief3est, mul3
so von dir sein Erbe fordern, du grauer Siinder.« —

»V erruchter Bosewicht!« schrie der Graf, schaumend vor Zorn.

»Schweige«, sprach der Rauber, »ich weil3, wer ich bin und wie ich es geworden! Was sdetest du in verderblicher
Brunst giftiges Unkraut und wunderst dich nun, dal’3 Unkraut aufgegangen und keine Blumen? — Verfihrtest du nicht
meine Mutter? — Gab sie nicht mit Abscheu dir die Hand, die du dem Heif3geliebten entrissest? — Und dir zum Trotz
will ich herrschen auf meinem blutigen Rauberthron mit dieser, die mich liebt, wie niemals dein Weib dich geliebt hat,
und die du verkuppeln wolltest.« —

»Ausgeburt der Hollel« schrie der Graf und fal3te Amalien, um sie fortzureif3en von der Brust des Réubers. Darief
dieser aber mit entsetzlicher Stimme: »Die Hand weg von meinem Weibe!l « und schwang den gezogenen Sébel
drohend Uber des Vaters Haupt. — Das war der Augenblick, als Graf Franz, gltcklich mit den Jagern durchgedrungen,
herbeirannte, des Vaters Gefahr sah, anlegte, schol3. — Mit zerschmettertem Haupt stiirzte der Rauber zur Erde. »Esist
dein Bruder Karl!« kreischte der alte Graf und sank Ieblos hin neben dem Getéteten! — In dumpfer Betdubung, wie
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vom Blitz geléhmt, starrte Graf Franz die Toten an. —

Blut flol3 in den Gangen des Schlosses. Kein einziger von den Dienern des Grafen war, der nicht schwer verwundet
dalag oder tot. Auch den braven Wundarzt fand man auf dem Flur mit vielen Stichen ermordet, nicht weit von ihm lag
aber auch der verruchte Daniel mit zerschmettertem Haupte. Von den Raubern entkam keiner. Die, welcheim
Schlosse nicht von den Jagern getdtet wurden und sich durch die Flucht retten wollten, fielen den bewaffneten Bauern,
die in Scharen herbeigezogen, in die Hande.

Noch wahrend des Gefechtes, als sie sich verloren sahen, hatten die Bosewichter das Schlof3 in Brand gesteckt, das
nun an alen Ecken in Flammen aufloderte.

Mit Mhe rettete man den alten, nur ohnméchtigen Grafen sowie den in vollige Apathie versunkenen Grafen Franz
aus dem Feuer, das, daihm zu steuern unméglich, das ganze Schlof bis auf den Grund verheerte. — Amaliawar
nirgends zu finden, man glaubte, sie sei in den Flammen umgekommen.

Graf Maximilian starb wenige Tage darauf in den Armen des Geistlichen, der dann den Ort des Schreckens verlield
und sich zu den Kamaldulensern in Neapel begab.

Graf Franz wandte mittelst einer gerichtlichen Schenkung die Herrschaft einem armen hoffnungsvollen Jingling zu,
der zu einem Zweige der gréflichen Familie gehodrte. Er selbst verlief3 mit einer geringen Summe das Land, und
wahrscheinlich &nderte er seinen Namen, da man nichts weiter von ihm gehort hat.

Dem Zartgefuihl des neuen Herrn macht es Ehre, daf3 er da nicht hausen wollte, wo sich das Entsetzliche begab. Das
neue Schlof wurde an dem andern Ufer der Mulda erbaut. — —

Esist mir ganz unmoglich, nach der Erzdhlung des Mdnchs noch von mir, von andern Dingen zu sprechen, Du wirst
das selbst fihlen, mein Willibald, daher fir heute nichts weiter usw.

Willibald an Hartmann
Toplitz, den . . ..

Ich kann, ich darf es Dir nicht sagen, welchen Eindruck Dein Brief auf mich gemacht hat! — Verhangnisvoll ist eszu
nennen, dal? Du in einem fernen fremden Lande den Geistlichen aus jenem Schlosse trafst, V erhdngnisvolleres war
mir vorbehalten! — In wenigen Worten erfahrst Du alles: —

Gestern friih machte ich hier — Warum ich in Toplitz bin, fragst Du? — Nun! — mein gewdhnliches Rheuma, das mir
die Glieder |18hmt, vorziglich aber meine fatale, alle Geisteskraft hemmende — Hypochondrie, ja, so nennen es die
Arzte, unerachtet mir der Name verhaldt ist und fir meinen Zustand auch gar nicht zu passen scheint, ja, das alles hat
mich hergebracht. Also, gestern friih, daich mich ungewohnlich frisch und stark fiihlte, unternahm ich eine weitere
Ausflucht as gewdhnlich. Ich war in eine wildverwachsene Bergschlucht geraten, da gewahrte ich plétzlich ein
Frauenzimmer von hoher schlanker, jugendlicher Gestalt, in einem schwarzseidenen, mit Samtborten, nach
altdeutscher Art zugeschnittenen Kleide und einem sehr zierlichen reichen Spitzenkragen, das wenige Schritte vor mir
herwandelte. Die Erscheinung einer einsamen, sauber gekleideten Dame hier in der 6den Wildnis hatte in der Tat
etwas sehr Seltsames. Ich dachte, hier sei eswohl nicht unschicklich sie anzureden, und eilte ihr nach. Dicht hinter ihr
war ich schon, als sie sich umschaute. |ch bebte erschrocken zurtick, sie floh, laut aufkreischend, ins Gebuisch und war
in einem Moment verschwunden. — Nicht das bleiche, von Gram und auch wohl von beginnendem Alter entstellte
Antlitz, das doch noch Spuren hoher Schénheit trug, nur der unheimliche Blick der dunkles Feuer spriihenden Augen
war es, vor dem ich zuriickbebte. Nicht fir ratsam hielt ich es, der Fremden zu folgen, und zwar aus doppeltem
Grunde. Einmal war ich geneigt, nach jenem Blicke die Fremde fir eine Wahnsinnige zu halten, dann aber lief ich
Gefahr, mich ganz zu verirren, daes mir jetzt schon M Ulhe genug kosten mufte, den nachsten Weg zur Heimat zuriick
zu finden. — Alsich an der Wirtstafel mein Abenteuer erzahlte, sagte mir mein Nachbar, der schon seit vielen Jahren
Toplitz jeden Sommer zu besuchen pflegte, dal? jene Frau allerdings eine Wahnsinnige und von vielen Personen in
Toplitz sehr wohl gekannt sei. — Vor mehreren Jahren liefd sich ndmlich eine junge Person in der Gegend von Toplitz
sehen, die bald in zerlumpten Kleidern bei den Bauern bettelte, bald, besser gekleidet, Juwelen von nicht ganz
geringem Werte feilbot und dann wieder in den Bergen verschwand. Das abergléubige Volk hielt siefir ein
Waldweib, fiir eine Berghexe und bat einen Geistlichen aus T6plitz, den bosen Geist zu bannen. Der Geistliche
versprach das, wahrend er ganz anderesim Sinne trug. — Bald geschah es auch, dal? er in der Gegend, wo die Person
sich zu zeigen pflegte, wandelnd, sie wirklich traf und von ihr angebettelt wurde. Der Geistliche, ein Mann von hellem
Verstande, von richtigem psychologischen Blick, merkte aus den ersten Reden, dai er eine Wahnsinnige vor sich
habe. Es gelang ihm, ihr Zutrauen zu gewinnen, und unerachtet er sich das, was sie ihm tber ihren Stand, ihre
Herkunft, ihr jetziges Verhdltnis sagte, gar nicht zusammen zu reimen wulf3te, so ging er doch darauf endlich mit vieler
Geschicklichkeit ein. Des Geistlichen Zuspruch schien ihr wohlzutun, sie versprach, an derselben Stelle sich wieder
einzufinden, und hielt Wort. — Endlich nach mehreren Unterredungen kam es so weit, dal3 die Wahnsinnige ihm willig
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nach Téplitz folgte, wo er sie bei einem Hausbesitzer, dessen Besitztum entfernter lag, unterbrachte und ihm auch ein
K&stchen mit Juwelen einhandigte, das sieim Walde vergraben. Der Geistliche war von der vornehmen Abkunft der
Wahnsinnigen Uberzeugt, er lief3 daher eine 6ffentliche Aufforderung an etwanige Verwandte ergehen, in der er ihre
Person sowie die ihm anvertrauten Juwelen auf das genaueste beschrieb. — Nicht lange dauerte es, so erschien der
junge Graf Bogislav von F. in Toplitz und erklérte, nachdem er lange Zeit sich mit der Wahnsinnigen unterhalten, dal3
sie eine Verwandte seines Hauses sei, fur die er, dasie sich von ihrem jetzigen Aufenthalt durchaus nicht trennen
wolle, ein ansehnliches Jahrgeld zahlen werde. — Mein Nachbar schlofd damit, dal3 er mir riet, die Bekanntschaft der
Wahnsinnigen zu machen, die nur auf ihren einsamen Spaziergangen scheu, sonst aber sehr mild und gut sei. —Ich
ging heute nachmittags hin. — Die Wirtsleute schienen auf dergleichen Besuche vorbereitet zu sein, sie sagten mir, dal3
die Gréfin gleich zurtickkehren werde von ihrem einsamen Spaziergang. Wirklich trat bald darauf die Dame ganz in
demselben Anzuge, wie sie mir gestern im Walde begegnete, in das Gemach, begrifite mich ohne alles Befremden mit
dem vornehmsten Anstande und nétigte mich, wohl wissend, dal3 nur ihr mein Besuch gelte, Platz zu nehmen. Ohne
Spur des Wahnsinns sprach sie von gleichglltigen Dingen, bisich, selbst weil3 ich nicht, wie mir das einkam, aul3erte,
dal’ es mir nicht gelungen, ihren wahren Familiennamen zu erfahren. Da heftete sie ihren Blick fest auf mich und
sprach mit dem Ton der tiefsten Trauer: »Wie, mein Herr? — sollten Sie mich nicht kennen? sollten Sie mich nicht
schon oft unter den Schrecknissen des furchterlichsten Verhangnisses erblickt haben, nicht schon oft von dem
ungeheuern Geschick erschiittert worden sein, das mich so grimmig erfal’te? — Ja, ich bin jene ungltickliche Amalia,
Gré&fin von Moor, aber die schwarzeste Verleumdung ist es, dal3 mein Karl mich selbst getdtet haben solle. Nur
scheinbar tat er das, um die wilde Horde zu beschwichtigen. — Es war nur ein Theaterdolch, den er mir auf die Brust
setzte.« — Diesletzte sprach die Gréfin ganz leise und beinahe 1&chelnd. Dann fuhr sieim vorigen Tone fort:
»Schweizer und Kosinski, die edlen Menschen, haben mich gerettet. Sie sehen, mein Herr, ich lebe, und kein Leben
ist ohne Hoffnung. Der Kaiser wird, er mul3 den Grafen Karl von Maoor begnadigen, er darf das aber nicht eher tun, bis
Graf Franz gestorben. Der hat aber drei Leben. Zweimal ist er schon gestorben —ich selbst (dicht herangertickt,
zischelte mir die Gréfin diesins Ohr) —ich selbst — diese Hand hat ihn einmal get6tet. Nun lebt er noch das dritte
Leben, ist das geendet auf gewaltsame Weise, wie es bald geschehen wird, so ist ales gut. Karl kommt wieder, erhalt
den Besitz der ihm entrissenen Herrschaft in Béhmen, und auch meine entsetzliche Qual ist voriber. Als mein Oheim
starb, bertihrte ich mit dieser Hand, die dem Sohn das zweite L eben raubte, das linke Auge, und da blieb es offen, und
alle vermochten es nicht zuzudriicken — und er schaut mich noch immer mit diesem Auge an.«

Die Gré&fin versank in tiefes Nachdenken, fuhr dann aber plétzlich auf und rief, indem jenes distre Feuer des
Wahnsinns aus ihren Augen blitzte, mir zu: »Finden Sie mich schén? — Koénnten Sie mich lieben? — o, ich kann Ihre
Liebe reich lohnen! — Entfiihren Sie mich dem Verhaldten. — Rette, o rette michl« —

Die Gréfin wollte sich an meine Brust stiirzen, da faldte sie aber der Hauswirt bei den Armen und sprach halb leise:
»Gnadige Grafin — gnadige Gréfin, er ist dal esist die hochste Zeit. — Sie miissen fort.« — »Du hast recht, guter
Daniel«, erwiderte sie ebenso »— ja ganz recht —fort, fort! « Und damit sprang sie schnell fort aus dem Gemach.

Ich bebte, wie vom Fieberfrost geschiittelt, stammelte unverstandliche Worte! — »Sie sind erschrocken, mein Herr,
sprach der Wirt [&chelnd, »aber es hat jetzt nicht mehr das mindeste zu bedeuten. Sonst, ehe ich ausihren Reden mir
es erlauscht hatte, wie ich mich zu benehmen, geriet sie jedesmal, wenn sie geschrien: >Rette, rette michl<in Wut;
jetzt aber packt sie schnell ihre Juwelen ein und l&uft unter allerlei wirren, wunderlichen Reden umher, bissiein tiefen
Schlaf verfalt, aus dem sie in ihrem gewohnlichen ruhigen Zustande erwacht.« —

Alsich nach Hause kam, fand ich Deinen Brief! — Kein Wort mehr. —

O Hartmann! mein innigst geliebter Freund, »wir stehen mitten in Schillers sRaubern«, sprachst Du damals, aber der
Gedanke, der nichts weiter schien a's ein Scherz, bertihrte den Pendul des verderblichen Raderwerks, das mich, den
Leichtsinnigen, erfal3te, und dessen das Innerste zerfleischende Kraft ich noch fiihle. — Lebe wohl usw.

Als Hartmann seinen Freund endlich in Berlin wiedersah, fand er ihn zwar geheilt von der verderblichen Stimmung,
die auch physischem Leid zuzuschreiben; beide, Willibald und Hartmann, gedenken aber noch jetzt, sind sie am
spaten Abend traulich beisammen, oft jenes entsetzlichen Trauerspielsin Bohmen, dessen ersten Akt ein seltsames
Verhangnis sie mitspielen lief3, und in ihrem innersten Gemiit erbeben dann tiefe Schauer.

(14075 words)
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‘ classtests.com


https://www.classtests.com

